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SOZ BASI

Bir siireden beri bazi yazilarim Milli Diisiince Merkezi’nin bir yan kurulusu
olan MISAK (Milli Strateji Arastirma Kurulu) sitesinde cikiyor. 14 Ocak 2019
tarihinde ¢ikan yazimin bashg1 “Kaynama” idi. S6yle basliyordu:

Tarihe yon veren biiyiik olaylar, uzun yillar stiren kaynama dénemlerinden sonra ortaya
cikar. Tarihin belli bir déneminde, belli bir cografyada, belli bir grup insan su veya bu
sekilde bir kaynama, bir kaynasma dénemi yasar. Boyle dénemlerde efsaneler ve destanlar
da devreye girer. Insanlar bir ulki cevresinde toplamir. Sonra iclerinden bir veya birkag
onder ¢ikar. Yonettigi grubu, destanlarla da desteklenen tilkitiye dogru hizla yurttir. Bitin
sartlarin olustugu kaynama dénemlerinin sonunda bazi toplumlar bir tiir mutasyona ugrar;
tarihte biiytik kirllmalar yasanir; tarihin alisildik, beklendik yonti degisir. Kaynama stirecini
yasayan toplum / millet, diinyanin gelecekteki birkac ytizyihn belirler.

Tarihteki biiyiik olaylar i¢in farkli bir bakis a¢isini giindeme getiren yazim, ar-
kadaslarimin ve okuyucularin hosuna gitmisti. Dogrusu yaziy1 ben de begen-
mistim ve “Kaynama kelimesi bir kitabimin adi olmal1.” diye diistinmiistiim.

Yazi MISAK sitesinde ¢ikmisti ve orada ¢ikan daha birgok yazim vardi.
Bunlar “Kaynama” adiyla kitaplasabilirdi. Elinizde tuttugunuz kitap biyiik
cogunlukla iste o yazilardan olusuyor.

Altmis kiisur yildan beri Tiirk dili, tarihi, edebiyati ve destanlari tizerine
calistyorum. Altmis kiisur yildan beri kendimi Tiirk¢t olarak kabul ediyorum.
Tiirkgiiliik ve Tiirkoloji benim ruhumda ve zihnimde ig ige girmis kavramlar.
Bir akademisyen olarak ilmi ¢alismalarimda ne kadar objektif olmaya calisir-
sam ¢alisayim, duygu ve diisiince diinyami olusturan Tiirkeiiliik fikriyatinin
tesirinden biisbiitiin kurtulabildigimi soylemem zordur. Elinizde tuttugunuz
yazilarda da elbette bilimin gerektirdigi 6l¢iilere uymaya calistim. Ele alinan
konular zaten Tiirkoloji ile ilgiliydi ve bu konularda yapilacak bir akademik
calisma i¢in ayrica duygulari ise karistirmaya ihtiyag¢ yoktu. Ben de dyle yap-
maya c¢alistim.

Kitaptaki bazi yazilari ise yar1 akademik olarak nitelendirebilirim. Bilim
adamlari, halktan kopuk fildisi kulelerde yasamiyorlar. Ozellikle sosyal bi-
limlerle ugrasan akademisyenler ¢alismalarinin sonuglarini popiiler bir dil
ve yontemle de kamuoyuna ulastirmak sorumlulugundadirlar. Yar1 akademik
yazilarim bu sorumlulugun geregi olarak yazilmustir. Yazilarin bir kismi ise
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akademik olmayan diislince yazilaridir. Onlar da tabii olarak benim mensup
oldugum fikir sisteminin bendeki yansimalaridir.

Kitap dort boliimden olusuyor. Birinci boliime “Destan, Tarih ve Milliyet-
cilik” adin1 verdim. Bu béliim “Kaynama” yazisiyla basliyor ve tabii olarak
destan ve efsanelerle ilgili arastirma yazilariyla devam ediyor. Daha sonraki
yazilarda kamuoyunda yanlis bilinen veya “dogru”su tam algilanamayan bazi
konulara dokunulmustur. Tiirk adi Cumhuriyet’le mi ortaya ¢ikt1? Goktiirkler
kendilerine Tiirk demiyorlar miydi? Biz Anadolu’yu hangi devletten, kimler-
den almistik? Bunlara ve benzer sorulara belgelere ve metinlere dayanarak
cevaplar vermeye ¢alistim. “Turan Kavrami ve Turancilik” baslikli incelemem,
kendilerini “Turanc1” olarak niteleyenler i¢in bir temel kaynak olusturacaktir
diye diisliniiyorum. Béliimiin son yazisinda ise Tiirk milliyet¢ilerinin yapmasi
gereken bir 6zelestiri bulacaksiniz.

Ikinci béliime “Dil Yazilar1” adini verdim. Bir miilakat disinda bunlarin
tamamu akademik veya yar1 akademik yazilardir. Tiirk kavramiyla ilgili tar-
tisma ve yanlis anlamalarin, dil biliminin 6énemli konularindan olan “gok
anlamlilik” teriminin bilinmemesinden kaynaklandigini diisiindiim ve Tiirk
kelimesindeki ¢ok anlamlili§1 belgelere dayanarak ortaya koymaya c¢alistim.
Daha sonra bu iste bir eksiklik oldugunu fark ettim. Ciinkii 6zel isimlerde
cok anlamlilik olmadig1 gibi bir anlayis oldukea yaygindi. Eger sadece Tiirk
sOzii cok anlamli ise bir hata yapiyoruz demektir. Gergi ben baska millet ve dil
adlarinda da ¢ok anlamlilik oldugunu biliyordum ama benim bilmem yeterli
degildi; 6rnekleriyle bunu ortaya koymam lazimdi; ben de dyle yaptim. Allah
ve Tanr1 kavramlari i¢in de ayn1 seyleri soyleyebilirim.

ikinci boliimdeki “ilk ve Ana Tiirkce Cag1” uzun bir incelemedir ve ilk
bélimdeki “Eski Tiirk Efsane ve Destanlarinda Koken Motifleri” inceleme-
siyle birlikte, Sergen Cirkin tarafindan yayina hazirlanip Otiiken Nesriyat’ca
basilan KOKLER: Yay Geken Kavimlerin Safag: adli eser icin hazirlanmistir. Bu
béliimiin son yazisi ise dilin dogusuyla ilgili teorik bir denemedir.

“Bizim Diinyamizdan” baglikli {i¢lincii bdliim, milliyetciler olarak bizim
diinyamizin insanlarina dairdir. Sadri Maksudi, bizim diinyamizin biyiik
isimlerinden ve bence en &nemlilerinden biridir. Iskender Oksiiz’iin “Millet
ve Milliyetgilik” kitabinda topluca gorebileceginiz son yillarda Batr’da gelisen
millet ve milliyetcilik teorilerinin ilk “miibessir”i, Sadri Maksudi’nin “Milli-
yet Duygusunun Sosyolojik Esaslari” adl1 eseridir. Bence bu kitabi okumayan bir
Tiirk milliyet¢isinin bir yani eksiktir. Fakat Sadri Maksudi’yi insani yaniyla
da gormek isteyenler, onun kizi Adile Ayda’nin 1991°de yayimlanan “Sadri
Maksudi Arsal” kitabini okumalidirlar. Etriiskler tezini bana 1srarla kabul et-
tirmeye calisan degerli Adile Ayda Hanim, babasi hakkindaki kitabini bana
su satirlarla armagan etmisti: “Etriisklerin ve Adile Ayda’nin diismani, fakat
Sadri Maksudi’nin dostu Sayin Ahmet B. Ercilasun’a.”
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Benim diinyamda Atsiz’in yerini biitiin okuyucular bilir. Atsiz — Tiirkgiilii-
giin Mistik Onderi kitabim ortadadir. Fakat hala onun hakkinda yeni seyler 6g-
reniyorum. Mesela 1920’lerde yazdigi siirler. Yollarin Sonu’nun son baskisinda
yeni bulunan bu siirleri okuyucular gorebilirler. Dort y1l kadar 6nce beni asil
sasirtan ise Sabahattin Ali’nin 1939’da tefrika edilip 1940’ta basilan I¢imizdeki
Seytan romaninda 1944 olaylarinin ddeta haber verilmis olmasiydi. 1944’ teki
Irkgilik-Turancilik Davasi bir komplo muydu gercekten? 1930’larin baslarinda
Atsiz’in ¢ok yakin arkadas: olan Sabahattin Ali, 44 olaylarinin bir benzerini
4-5 y1l 6nce nasil yazabilmisti? Elinizdeki kitapta ilgili yaziy1 okuyanlar da
eminim sasiracaklardir. Saskinliklarini gidermek isteyen okuyucular, Igimiz-
deki Seytan romani ile 1944’teki Irk¢ilik — Turancilik olaylarinin ayrintilarini
tekrar okumalidirlar.

Ugiincii boliimde bizim insanlarimiz Nejdet Sangar’la devam ediyor. At-
siz’in bu sevimli kardesini unuttuk mu? Onun giilec yiizii ve kahkahalar1 go-
ziimiin 6niinden gitmiyor. Bozkurtlarin Oliimii'ndeki Onbas1 Sangar o olmali.
Kendisinden bir yil kadar &nce vefat ettiginde soyle yazmist1 Atsiz: “NEJDET
SANCAR oldii demek, Tiirkgiiliik cephesi en iyi savasan tiimenini kaybetti
demektir.” Romandaki onbasi aslinda Tiirkgiiliik cephesinin 6nde gelen ko-
mutanlarindan biriydi.

Isinsu’yu yeteri kadar degerlendirebildik mi bilmiyorum. Tiirkeiilik cep-
hesinin en ciddi boslugunu doldurmaya ¢alisti. Bunun i¢in mi ¢alisiyordu onu
da bilmiyorum, fakat yaptig1 isin sonucu buydu. Ince sanatla ugrasiyordu,
inceydi ve bizi {iziintiiler icinde birakip gitti.

Bizim diinyamiz ayni zamanda Tiirk diinyas1 demektir. Tiirk diinyasindan
nice degerli insan tanidim. Hepsini de yazmak isterdim. Belki baska yerlerde
de onlar hakkinda yazdim. Iste bir kism1 da burada.

“Gelecege Bakmak” baslikli son boliimde bir tek yazi var. 15 Mart 2015
tarihinde yazdigim ve birkag¢ dostuma gonderdigim bu yazi 02 Aralik 2017°de
MISAK’ta yayimlandi. Tarih 6ncesinde ve tarihin binlerce yilinda insanlar na-
sil yastyordu? Giindelik hayat nasil degisti? Hangi tarihlerdeki hangi icatlarla
bugiin boyle yasiyoruz? Bunun kisa bir kronolojisini ¢ikarmak istedim. Ve
tarihi merak ettigim kadar yarini da merak ettigim icin gelecekle ilgili bazi
tahminlerde bulunmaya calistim. Tabii ki gelecegin nasil olacagini, insan ve
toplum hayatinin ne yénde gelisecegini kestirmek kolay degildir. Fakat tabi-
atin ve tarihin ¢ocugu olan insan gelecegi de merak ediyor iste. Insanligin
gelismesinin en 6nemli iticilerinden biri de zaten merak duygusu degil midir?
Oyleyse merak etmeye devam edelim.

26.10.2021, 15.30 Ankara
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Tarihe yon veren biiyiik olaylar, uzun yillar siiren kaynama dénemlerinden
sonra ortaya ¢ikar. Tarihin belli bir doneminde, belli bir cografyada, belli bir
grup insan su veya bu sekilde bir kaynama, bir kaynasma dénemi yasar. Byle
donemlerde efsaneler ve destanlar da devreye girer. Insanlar bir iilkii cevre-
sinde toplanir. Sonra iglerinden bir veya birka¢ dnder ¢ikar. Yonettigi gru-
bu, destanlarla da desteklenen iilkiiye dogru hizla yiiriitiir. Biitiin sartlarin
olustugu kaynama dénemlerinin sonunda bazi toplumlar bir tiir mutasyona
ugrar; tarihte biiylik kirilmalar yasanir; tarihin alisildik, beklendik yonii de-
gisir. Kaynama siirecini yasayan toplum / millet, diinyanin gelecekteki birkag
ylizyilini belirler. Elbette yeni birkag ylizyil da ondan sonrasina yon verir.

Tarihte Tirklerin de kaynadig1 zamanlar olmustur. Kaynamalarin sonun-
da biiyiik olaylar meydana gelmis; Tiirkiin de, diinyanin da tarihi degismistir.

Tarihin ve efsanelerin sis perdeleri arasindan hayal meyal sezebildigimiz
ilk kaynama dénemi, milattan 6nceki yiizyillarda, Sar1 Irmak kivrimi i¢inde ve
irmagin kuzeyindeki bozkirlarda yasandi. Cennet atlarina binmis {izengi kul-
lanan athilar uzak mesafeleri yakin ediyor, diismanin yaklasmasina firsat ver-
meden 1slik ¢alan oklarini havada vinlatarak onlar1 yildirtyordu. Atlarinin da
kendilerinin de 6rme zirhlar1 vard: ve baslarinda tolgalari. Zirhli, hafif stivari
birlikleri idiler. Daha ii¢ yasinda iken at binmeyi 6greniyorlardi. Yiiriimeyi
o6grenmeden at binenler de vardi. Keceden yapilmuis topak ¢adirlarda yasiyor-
lardi. Deriden yapilmis ¢izmeleri, iki pagali ayak giyimleri, hafif gomlekleri,
sagdan sola iliklenen kaftanlar1 vardi. Ust giyimleri ve borkleri cogunlukla
hayvan postundandi. At siiriileri ve koyun siiriileri vardi. Besinleri at, koyun
ve av etiydi. Gerek gordiikleri ve diledikleri an binlerce ¢adir1 birkag saatte
toparlayip atlara yiikliiyorlar, yiizlerce ¢agirim (kilometre) 6tede, bir baska
bozkirda ¢adirlardan olusan yeni bir seyyar sehir kurabiliyorlardi.

Kuzeyden ve batidan geldiklerine inaniyorlardi. Belki hem kuzeyden, de-
mir kazik yoniinden, hem de giin batisindan gelmislerdi. Ilk atalari Saklar
icinden ¢ikmis on yedi kardesti. On yedi kardesten biri Apa, biri E¢e adini
tastyordu. Ece, disi bir bozkurttan tiiremisti. Kardeslerin devleti diisman sal-
diris1 sonunda yikilmist.

Efsanenin arkasini soyle anlatiyorlardi. Bozkurt soylu Ege’ye bir peri do-
kunmustu. Bu biiyiilii bir dokunustu. Ege artik yagmur yagdirabiliyor, yel es-
tirebiliyordu. Tanrilarin kizlariyla evlendi. Yaz tanrisinin kizi Isik Kiz idi, kis
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tanrisinin kizi Kavak Kiz. Bunlardan biri dort ogul dogurdu. Ogullardan biri ak
bir kugu oldu, ugtu gitti. Kurtlarla, kugularla kardes olduklarina inaniyorlardi.

Ug ogul biiyiidii ve diinyay1 paylast1. Birine Kirgiz diyorlardi. Birine Uygur
ve birine Tiirk. Ilk atalar1 &liince bedenini altinla kaplamislar, onu yiiksek bir
dagdaki bir magaranin i¢ine koymuslardi. Her yanini da kandillerle donatmis-
lard1. Artik Altin Han dedikleri atalarini yilda bir kez ziyaret ediyorlar, biiyiik
torenler yapiyorlardi.

Tiirk, kardeslerin en biiyiigii idi. Atesi buldu, halkini soguktan korudu;
Kirgizi, Uyguru, Tiirkii birlestirdi. Cinliler, bu hafif athi birliklere Hyung-nu
adin1 vermislerdi. Onlarin birdenbire, binlerce atli ile karsilarina ¢ikiverme-
lerinden korkuyorlardi. Efsanelerinden de korkuyorlardi. Kerpicten kalin ve
yiiksek duvarlar 6rmiislerdi. Yine de bu demir atlilara engel olamiyorlardi.

Tarihin o boliimleri ¢ok karanlik. Hyung-nu / Hun denilen Tiirklerin Sar1
Irmak ve Cin Duvari ¢evresinde kag yiizyil kaynadiklarini bilmiyoruz. Gogilin
cadir, glinesin mizrak olduguna inaniyorlardi. Sonunda Bagatur adli bir bas-
buglart oldu. Rehin verildigi diisman tilkesinden kagmis, on bin kisilik bir
ordu kurmustu. Okunu nereye atiyorsa adamlari da oraya atiyordu. Atmayan,
hedefini sasiran oldiiriiliiyordu. Bu demir disiplinli basbugun adini Cinliler
sOyleyemiyorlardi, Motun diyorlardi. Tiirkler, Bagatur, belki de Bukatur di-
yordu. Ama adina ne derlerse desinler o, Tanr1’nin kutu idi, 6yle inaniyorlardi.

Sar1 Irmak ¢evresinde yiizlerce yil kaynayan Hun Tiirklerinin basina Tanri-
kut Motun gegince Tiirkiin de diinyanin da tarihi degisti. Bozkirli efsanelerin
icinden adeta bir millet dogmustu. Tarihin kim bilir kag ylizyilina yon verecek
bir millet.

ko k

Kaynamalardan biri 530’lu, 540’11 yillarda Altay Daglarinin giineyinde cereyan
ediyordu. Altay Daglarinin giiney eteklerinde kendilerine Tiirk diyen insanlar
yastyordu. Daglarin icinden, Ergene Kon denilen bir vadiden ¢iktiklarina ina-
niyorlardi. Bilmedikleri yillardan beri o vadide oturmuslar, kalabalik olunca
dagin demirlerini eritip ¢ikmislardi. Kege cadirlarda oturuyorlardi. Altayla-
rin demirini isliyorlar, en saglam ve dayanikli kiliglar1 yapiyorlardi. Cinlilerin
cennet atlar1 dedikleri atlarina binip riizgar gibi uguyorlardi. Cok uzaklara,
binlerce ¢agirim uzaklara gidebiliyorlardi. Doguya dogru akip Sar1 Irmak kiv-
riminin Stesine gidiyorlar, atlariyla irmag1 gecerek Cin iclerine daliyorlardi.
Koylerde, sehirlerde yasayan Cinliler korku i¢inde kaliyordu. Kis aylarinda
Sar1 Irmak donuyordu. O zaman Tiirkler atlarinin ayaklarina kege baglayarak
1rmag1 geciyorlardi.

552 yilinda bir giin, Sar1 Irmak’a dogru degil, daha kuzeydeki Otiiken’e
dogru aktilar. Otiiken Orhun vadisindeydi. Orada Avarlar oturuyordu. Tiirk-
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lerin basbugu Bumin, Avar kaganinin kizini istemis, fakat asagilayici bir kar-
silikla ret cevabi almusti. Iste bunun iizerine Tiirk bagbuglari Bumin ve Iste-
mi’nin komutasinda Tiirk atlilar1 Otiiken’e akmus, Avarlari dagitmisti. Otiiken
artik onlarindi. Tarihte yeni bir donem baslamisti. Tiirkler doguda Kadirkan
Daglarina ve Biiylik Okyanus’a dayandilar. Batida Kirim’a kadar uzandilar.
Tiirk ad1 diinyay: sardi.

Yiizlerce yil Ergene Kon’da ve onlarca yil Altaylarin giiney eteklerinde kay-
nasan Tirkler simdi diinya tarihini degistirecek bir konuma gelmislerdi.

ko

Bagka bir kaynasma 8.-9. yiizyillarda Kasgar ve Balasagun cevresinde meyda-
na geldi. Eskiden beri bu topraklarda Tiirkce konusan ¢esitli boylar vardi ama
iki yiiz yildan beri cok daha yogun géclere sahne olmustu bu cografya. Once
Karluklar gelmisti, sonra Uygurlar. Karluklarin i¢cinden Cigiller, Uygurlarin
icinden Yagmalar ¢ikmisti. Karluklar, Yagmalar, Cigiller, Tohsilar iki yiiz yil-
dan beri bu topraklarda kaynastyordu. Otiiken’deki kaganlar soyundan gelen
basbuglar1 vardi. Kagan sozii artik hdkan olmustu, kan sozii de han. Bu yeni
basbuglara Bugra Hanlar deniyordu, bazen de Kara Hanlar. Miisliiman kom-
sular1 onlara Hakaniyye diyordu.

Iste bu hanlardan biri 940’larda cok 6nemli bir karar aldi, Miisliiman oldu.
Efsaneler, peygamberi diisiinde gérdiigiint, bunun i¢in Miisliiman oldugunu
sOyliiyordu. Gergek olmasa da efsane 950’lerden sonra hizla yayildi. Aslin-
da Satuk Bugra Han, Tiirk tarihinin en biiylik devrimcilerinden biriydi. Din
degistirmis ve Tirklerin din degistirmesini saglamisti. Din degistirmekten
daha biiyiik devrim olur mu? Satuk Bugra Han belki de diisiinde peygamberi
gormiistii, kim bilir? Ama o zaman onun aldig1 karar stratejik bir karardi. Bu
bir cagdaslagma karari idi. O zamanin en ¢agdas, en ileri, en medeni toplumu
Islam toplumu idi ve Satuk Bugra iste bu medeni diinyaya girme kararini
vermisti.

Karahanlilar1 olusturan Tiirk boylari, 200 yillik kaynasmanin sonunda ye-
niden Tiirkiin, Islamin ve diinyanin akisini degistirecek bir konuma gelmis-
lerdi.

* %k

Ayni yiizyillarda Kasgar ve Balasagun’dan ¢ok uzakta, batida, Seyhun’un Aral
goliine dokildiigii bozkirlarda, irmagin kuzeyindeki ugsuz bucaksiz bozkir-
larda bir baska kaynama vardi. 750°li, 760’11 yillarda dogudan gelen go¢ dalga-
lar1, Balasagun ve ¢evresindeki On Oklar1 (Ttiirgisleri) yerlerinden etmis, on-
lar1 batiya dogru savurmustu. Kalabaliktilar. Onlarin da baslarinda kaganlar
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soyundan gelen basbuglar vardi. Oguz Kagan soyundan geldiklerine inaniyor-
lar, kopuz ¢alip Oguz’un destanini syliiyorlardi. Ozanlarinin piri Korkut Ata
idi. O, yabgu kaganlar devrinde yasamisti, nice nice yigitlere ad vermisti. Kiis-
kiinleri o baristirmis, sorunlari o ¢ézmiistii. Eski giinlerdeki begler, basbug-
lar, hanlar hep ona danisirlardi. Ne miiskiilleri varsa o ¢dzerdi. Sonra da eline
kil kopuzu alip ad verdigi beglerin destanlarini kosar, yigitliklerini anlatirdu.

Seyhun 1irmaginin kuzeyindeki bozkirlarda atlilar kaynasiyordu. Cadirla-
r1 binlerce, on binlerce idi. At siiriileri, koyun siiriileri on binlerce idi. Yay-
lada yayilan obalarin topak cadirlarinin ucu bucag goriinmezdi. Bazi ¢adir-
lar biiyiiktii, genisti. Onlara otag diyorlardi. Ellerinde kopuzlariyla dolasan
Korkut soylu ozanlar iste bu otaglara inerler; Oguz’un, Korkut Ata’nin, Sa-
lur Kazan’in, Bams1 Beyrek’in, Deli Dumrul’un, Aruz Koca’nin, Basat’in,
Tepegdz'iin destanlarini sdylerlerdi. O zaman biitiin oba, otagin ¢evresinde
toplanmis olurdu. Deli Dumrul’un, kuru bir ¢ayin iizerine kdprii salip ge-
cenden otuz ii¢ ak¢a, gecmeyenden dove dove kirk akega aldigini isittikce kas
kas giilerler, giilmekten katilirlar, bazen de yerlerde yuvarlanirlardi. O zaman
kahkahalarla kopuzun ve ozanin sesi birbirine karisir, bozkirin goklerinde
yankilanip dururdu. Bazen kopuzun ve ozanin sesi yaniklasirdi. Otagin cev-
resinde toplanmis olan obalilar bu yanik seslerin arkasindan hangi destanin
gelecegini bilirlerdi. Ciinkii belki onlarca, belki de yiizlerce kez dinlemislerdi
ayni destani. Simdi Dis Oguz, I¢ Oguz’a asi olacak, Oguz yigitleri, Oguz eren-
leri birbirini kiracakti. Ozan daha soylamaya baslamadan hickiriklar bogaz-
larda diigiimlenir, gozlerde yas birikirdi. Iste Aruz Koca kilicin1 ¢ekmis, bir
kili¢ darbesiyle Beyrek’i 6liime yollamistir. O zaman hickiriklar gogii tutardi.
Higkiriklarini iglerine gémen bazi Oguz kocalari yiizlerini gége cevirirler, ay
dedenin ve yildizlarin da agladigini goriirlerdi.

Satuk Bugra Han’dan 15-20 yil sonra, Seyhun boylarindaki Oguz basbug-
lar1 da Miisliman olmaya karar verdiler. Bunlardan biri de Selguk Beg idi. O
da peygamberi diisiinde mi gérmiistii? Yoksa biiyiik hakanin Kasgar’da Miis-
liiman oldugunu isitmis de o sebepten mi Miisliman olmustu? Yoksa kendi
basbugu ile mi bozusmustu? Bu sorularin cevabini ¢ok iyi bilmiyoruz ama
iyi bildigimiz bir sey var. Selcuk Beg’in kararindan sonra Oguzlar arasindaki
kaynamanin siddeti artti. On binlerce ¢adir, on binlerce at, on binlerce koyun,
yliz binlerce Oguz, Seyhun’u gecti; Maveraiinnehir’e indi. $imdi iki 1irmak
aras1 kayniyordu. Karahanlilar, Oguzlar, Gazneliler birbirine girmisti. Bir siire
sonra Karahanlilar sahneden ¢ekilmisti ama Gaznelilerle Oguzlarin vurus-
malar1 devam ediyordu. Horasan’a, fran’a kim hakim olacakti? 1040 yilinda,
Dandanakan denilen yerdeki savas, iste bu sorunun cevabini verecekti. Oguz-
lar geng ve taze bir glictii. Kalabaliktilar. Hep Tiirk idiler. Gazneliler Sultan
Mahmud’dan sonra artik o kadar gii¢lii sayilmazlardi. Komutanlar, hiikiimdar
ailesi Tirktii ama Gaznelilerin ahalisi Farsti, Tacikti, Afgandi. Bu kavimlerin
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o zamanki atalariydi. Oguzlar yendiler ve iki yiiz yillik kaynamanin sonunda
yine tarih degisti. On bes yil sonra halife, Tiirklerin himayesine girecek, otuz
bir y1l sonra Malazgirt’te Dogu Roma ordular1 bozguna ugratilacak ve Tiirkler
o zamanki diinyanin bir numaral: giicii hiline geleceklerdi.

k3 k

13. ylizyilin baslarinda yeni bir kaynama yasandi. Eski Tiirk atalarin yasadigi,
uzak, ¢cok uzak bir iilkede Cengiz Kagan dedikleri bir basbug peyda olmustu.
Batiya, giineye seferler etmis, diinyay1 velveleye vermisti. Dediklerine goére
tarihte hi¢ goriilmemis bir seyi de yapmists; Cin iilkesini bastan basa istila
etmisti.

iste bu Cengiz Kagan batiya sefer edince 6niine kattig1 biitiin insanlari,
biitiin Oguzlari, Tiirkmenleri Azerbaycan ve Anadolu’ya dogru siirmiistdi.
Oliimiinden sonra yerine gecen ogullar1 da firtina gibi diinyay1 savuruyorlar-
d1. Kag yiizyillik Bagdat yikilmis, harabeye donmiistii.

Anadolu’daki Selguklular zaten icten ige kayniyordu. Baba Ilyas’in basini
cektigi bir kisim Tiirkmen, koskoca Anadolu Selguklu sultanligini besik gibi
sallamist1. Arkadan gelen Cengiz evlad ilhanlilar, Anadolu Selguklularini pe-
risan ettiler.

13. yiizyill Anadolusu tam bir kaynama cografyasidir. 1250’de Karama-
nogullar1 ile baglayan beglikler arka arkaya sokiin etti. Bunlarin ¢ogu, Cen-
giz ve ogullarinin éniinden kagan yeni ve taze gii¢lerdi. En batida olanlari,
Aydinogullari, Saruhanlilar, Karasiogullar1 ve Osmanlilar karada ve denizde
kafirlerle, tekfurlarla ugrasiyorlardi. Seyhun boylarinda anlatilan Korkut Ata
destanlar1 daha Selguklular, Saltuklular, Artuklular ¢caginda Anadolu’ya tasin-
mist1. Korkut Ata artik Dede Korkut idi. Kars’tan, Bayburt’tan, Mardin’den
baslamis, Denizli’ye, Aydin’a, S6giit’e dek Beyrek hikayeleri anlatiliyordu. Bu
kez, Deli Dumrul’un Azrail ile savagsmasina kahkahalarla giiliiyorlardi. Diis-
man artik Pecenek ve Kipcak degildi; Giircii idi, Trabzon Rumu idi, tekfur-
lardi. Boga¢ Han, Salur Kazan, Kara Gone, Basat, Yegenek yeni alp erenlerin
rol modelleri idi. Begler, soy kiitiiklerini Oguz Han’a ¢ikarmakta yarisiyordu.
Yine ozanlar ¢alip soyliiyor, alp eren adaylarina alplik nasil olur, erlik, erenlik
nasil olur &gretiyordu. Efsanelerde, kopuzun tellerinde kalmis bu eski kah-
ramanlara yeni kahramanlar da eklenmisti. EbG Miislimler, Battal Gaziler,
Danisment Gaziler, Sar1 Saltuklar... Bazen fakilar, hocalar da onlarin destan-
larini s6yliiyorlardi. Bazi alp erenlerin, Trabzon giizellerinden, Konstantiniyye
giizellerinden yavuklulari vardi.

13. ylizyildaki kaynamadan Ertugrul oglu Osman c¢ikti, biiyiik Osmanli
dogdu. Tarihin gidisi yine degisti.



20 KAYNAMA

Tiirkiye, Gliney Azerbaycan, Tiirk diinyasi bugiin de kayniyor. Aslinda kay-
nama 19. yiizyilin sonlarinda basladi. Gaspirali Ismail diye bir adam Kirim’in
Bahgesaray’inda bir matbaa kurup gazete ¢ikardi. Bir de mektep agt1. Gaze-
tesine Terciiman adini verdi. Okuma yazmay1 mektebinde ustl-i cedit denilen
bir yontemle 6gretmeye basladi. Gazetesi de, mektepleri de biitlin Tiirk diin-
yasina yayildi. Tiirk diinyasinin her tarafinda cedit¢i denilen aydinlar ortaya
cikti. Dilde, fikirde, iste birlik dediler; Tiirklerin birlik olmasini hedeflediler.

Ayni yillarda Osmanli Tiirk aydinlari da kayniyordu. Namik Kemal’den
hiirriyet atesi almislardi. Cok uzak atalar1 Satuk Bugra Han’in ¢agdaslasma ve
medeniyet tercihini bilmiyorlardi ama hem genetik kodlarinda, hem kiiltiirel
kodlarinda bu tercih vardi. Askeri Tibbiye’de, [kdam gazetesinde kaynasmalar
vardi. Hiiseyinzade Ali Azerbaycan’dan St. Petersburg’a gitmis, oradan Istan-
bul’a gelip Askeri Tibbiye’ye girmisti, Turan diyordu.

Aynu yillarda, 1890’larda Thomsen diye bir adam, Mogolistan’da bulunan
mechul yazilar1 s6kmiistii; yazilar Tiirk¢eydi; 1200 y1l 6nceki Tiirklerden ha-
ber veriyordu. Bilge Kagan’dan, K&l Tigin’den, Tonyukuk’tan. Necip Asim
taslar1 ve iistiindeki yazilar1 Osmanli Tiirk aydinina tanitti. Cagdaslasma ve
uzak ge¢mis bulusuyordu. Bulusuyordu ama devlet de ¢okiiyordu. 20. yiiz-
yila girilmisti. Mesrutiyet ¢okiintiiyli durduramamisti. Kaynama, fokurdama
derecesine gelmisti. Selanik’te {ic adam... Ali Canip, Omer Seyfettin, Ziya
Gokalp... Sade Tiirkge diyorlardi, milli edebiyat diyorlardi, Turan diyorlardi.
Gokalp nabizlarinda tarihin ve efsanenin sesini duyuyordu. O sanki efsanenin
icinden gelmisti, sanki yeni bir Dede Korkut idi. Aydinlarin yiireklerini yakti,
tutusturdu. Tiirk aydinlari kayniyordu. Tiirk Ocaklari, Mehmet Eminler, Ah-
met Hikmetler, Hamdullah Suphiler, Yusuf Akguralar, Ahmet Agaogullari...
Tiirk aydinlari kayniyordu. Gence’den, Bakii’den, Kazan’dan Istanbul’a yol
baglanmisti. Magcan Cumabayoglu ta Altaylardan sesleniyordu. Tiirk diinya-
sinin aydinlar1 kayniyordu.

Fakat arkadan biiyiik bir ¢okiintii geldi. Azerbaycan, idil-Ural ve Tiirkistan
Tirkleri tizerine kizil bir kdbus ¢oktii. Anadolu ve Balkanlardaki yiizlerce yil-
lik koca dev giimbiir glimbiir yerlere yikildi. Ama kaynama giigliiydii; birkag
yil topragin altinda fokurdadi. Sakarya’da, Dumlupinar’da Tiirk kani sel oldu.
Anadolu kaynadi, kaynadi. Simdi yine bir bagbug vardi, adi Mustafa Kemal’di.
Efsanelerden ¢ikmisti. Kaynayan Tiirkii Ergene Kon’dan ¢ikardi. Tiirkiin ¢ag-
daslasma ve medeniyet tercihi yeniden giindeme geldi. Bat1 Tiirkliigii yiiksel-
meye basladi. Zeki Velidiler, Nihal Atsizlar, Alparslan Tiirkesler Turan dediler,
uzaktaki tilklyti gosterdiler.

1990’lar gelince Tiirk diinyasi yeniden ortaya ¢ikt1. Bir kisim Tiirkler eski
glinleri yeniden hatirladilar. Yeniden bir kaynama ortam: dogdu. Anadolu’dan
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Hazar’a, Isik Gol’e, Orhun’a geziler oldu. Oralardan Ankara’ya, [zmir’e, An-
talya’ya geldiler.

2000’lerde yonetime kara sinekler, zehirli 6riimcekler dadandi. Biz sine-
giz, bocegiz dediler. Biz sinekten, bocekten, salyangozdan karilmis bir nes-
neyiz dediler. Tiirkiin 6fkesini kabarttilar, 19. ylizyilda baslayan kaynamay1
harladilar. Simdi kaynama sosyal ortamlarda. Tiirkgiiler, Tiirk¢i Turancilar,
Atsizcilar, Geng Atsizlar, Ulkiiciiler... Onlarca, yiizlerce site, dernek... “Tiirk
irkinin 6zellikleri” diye yazinca ¢ikan gosterimlerde yiiz binlerce tiklama. Biz
Tiirkiiz, Tiirk soyundaniz, biiyiik milletiz arayislari... Ruhlar kayniyor, da-
mardaki kan kayniyor. 2000’lerden itibaren patlayan tarihi romanlar... Hun-
lar, Goktiirkler, Osmanlilar, Balkanlar, Canakkale, Sarikamis, Istiklal Savasi
ile ilgili yiizlerce roman... Damardaki kan kayniyor, ruhlar kayniyor. Traktor
yazinca ekranda beliren futbol sahalari. Tebriz’de, Tahran’da. Isaret parmagiy-
la serce parmag havada, bozkurt isaretleri, Tlirk bayraklar1 Tahran’da, Teb-
riz’de. Gliney Azerbaycan’da Tiirkce diriliyor, Tiirk adlar1 diriliyor; Pisevari,
Sehriyar, Sehend canlaniyor. Damardaki kan kayniyor, ruhlar kayniyor. Yiizler
Turan kizilliginda.

Tiirkmencede, Ozbekcede Turan romanlari yaziliyor. Kazakistan’da bir
onder bozkirin yedi 6glidiinti hatirliyor, hatirlatiyor. Gengler Er Turan adli
miizik grubu kurmuslar, Tiirk Kani’ni soyliiyorlar, Tiirkler birlesiniz diyorlar.
Kol Tigin anit1 Astana’da, bozkurt heykelleri Astana’da, bozkurt kabartmalari
tengelerde. Bir eyaletin adi Tiirkistan oldu. Efsane devri, destan devri ka-
panmis gibi gériinse de ruhlar yine destan istiyor, efsaneler roman diye, film
diye yeniden canlandiriliyor. Tiirkiin tarihinin ¢ok ¢ok eski olduguna Tiirkler
inanmak istiyor. Efsane de olsa inanmak istiyor.

Dogu Tiirkistan, Kdsgar, Kulca, Turfan... Eski Tiirk yurtlari. Uzerlerinde
kabus var, zincir var, pranga var. Fakat zincirlere dolanmis bileklerdeki da-
marlarda akan kan kayniyor. Yiirekler ¢arpiyor, ruhlar kayniyor.

Doguda, batida, kuzeyde, gilineyde 19. yiizyilldan beri bir kaynama var.
Kaynamalarin sonunda biiyiik kirilmalar yasanir, tarihin yonii degisir. Hig
siiphe yok, 21. yiizyilda da tarihin yonii degisecek.

MISAK, 14 Ocak 2019



TARIHI METINLERE GORE TURKLERIN
YARATILIS EFSANESi VE iLK ATALAR

Bu arastirmada, 19. yiizyilin ikinci yarisi ile 20. yiizyil baslarinda Radloff ve
Verbitski tarafindan Saha (Yakut) ve Altay Tiirklerinden derlenen metinler ele
alinmayacaktir. Onlardan daha eski kaynaklara bakilarak Tiirklerde yaratilisla
ve ilk atalarla ilgili kayitlar degerlendirilecektir.

Evrenin ve insanin yaratilisiyla ilgili en eski kayit 732 tarihli K&l Tigin
bengii tasindadir:

Uze kok tegri, asra yagiz yir kilintukda ikin ara kisi oglh kilinmus. Kisi oglinta
iize egiim apam Bumin Kagan, Istemi Kagan olurmis (KT D 1). “Yukarida mavi
g6k, asagida kara yer yaratildiginda ikisi arasinda insanoglu yaratilmis. insa-
noglunun iizerine atalarim Bumin Kagan, Istemi Kagan hiikiimdar olmus.”
(Ercilasun 2016: 509).

15. yiizyilda istinsah edilen Uygur harfli Oguz Kagan Destani’ndaki kayitlar,
yukaridaki alintida bulunan ilk climlenin agilimi gibidir. Ancak destandaki
ifadeler evrenin yaratilisi hakkinda degil Oguz Kagan’in evlenmeleri ve ¢o-
cuklarinin adlar1 hakkindadir. Daha dogru bir ifadeyle bu destanda evrenin
yaratilisi anlatilmaz; ancak arastiricilar bu evlenmeler ve ¢ocuklarin adlarinda
evrenin yaratilisiyla ilgili Tiirk inancinin yansimalari bulundugunu diisiiniir-
ler. 1lgili boliimleri bugiinkii Tiirkceye aktararak asagida veriyorum:

Yine giinlerden bir gtin Oguz Kagan bir yerde Tanr'ya yalvarmakta idi. Karanlik geldi.
Gokten bir mavi 151k indi. Giinesten, ay 1sigindan daha parlak idi. Oguz Kagan yurud;
gordi ki bu 15181 arasinda bir kiz var. Yalniz basina oturuyordu. Cok gtizel bir kizdi. Onun
basinda atesli, 151kl bir beni vardi, kutup yildiz1 gibi idi. O kiz o kadar gtizeldi ki gtilse mavi
gok gultyor; aglasa mavi gok agliyor(du). Oguz Kagan onu gortince akl kalmadi. Gitti,
sevdi, aldi. Onun ile yatt, dilegini ald1. (Kiz) gebe kaldi. Gtinlerden sonra, gecelerden sonra
(goztn) parlad; ti¢ erkek cocuk dogurdu. Birincisine Gtin adini koydular; ikincisine Ay adini
koydular; tictinciistine Yildiz adini koydular.

Yine bir giin Oguz Kagan ava gitti. Bir gol ortasinda, 6n tarafta bir agac¢ gordi. Bu agacin
kovugunda bir kiz vardi. Yalmz basina oturuyordu. Cok gtizel bir kizdi. Onun gozti gokten
daha mavi idi. Onun sact irmak gibi, onun disi inci gibi idi. O kadar gtizeldi ki yerytzu-
ntin halki onu gorse “ay ay, ah ah, dliiyoruz” diye stitten kimiz olur(dw). Oguz Kagan onu
gortince akl gitti, ytiregine ates diistit. Onu sevdi, aldi. Onun ile yatti, dilegini aldi. (Kiz)
gebe kaldi. Giinlerden sonra, gecelerden sonra (gozt) parlady; ti¢ erkek cocuk dogurdu.
Birincisine Gok adini koydular; ikincisine Dag adini koydular; tictinctistine Deniz adini
koydular. (Ercilasun 2019: 488).
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Oguz’un evlendigi birinci kizin “gdkten inen 151k” i¢inden ¢ikmasi ve ondan do-
gan ¢ocuklarin Giin (giines), Ay ve Yildiz adlarini almasi uzayin yaratilist olarak
yorumlanabilir ¢iinkii giines, ay ve yildiz uzay cisimleridir. Buna karsilik ikinci
kizin “gol ortasindaki bir aga¢ kovugundan” ¢ikmasi, ondan dogan ¢ocuklarin
da Gok, Dag ve Deniz adlarini almasi diinyanin yaratilist olarak yorumlanabi-
lir ¢linkii g6k, dag ve deniz diinyaya aittir. Buradaki gogii “uzay” olarak degil
“hava, atmosfer” olarak diisiiniiyorum. Metindeki uzay — diinya karsitlig1 agik-
tir ve bu karsitlik icinde ikinci kizin ilk oglu Gok, yeryiiziine ait olmaktadir.

Uygur harfli Oguz Kagan Destani, geg tarihli olmasina ragmen Islam 6ncesi
motifler tasimasi bakimindan 6nemlidir. Kizlarla birlesme de bu motiflerden bi-
ridir ve Islami Oguz Han rivayetlerinde yoktur. Tiirklerin kozmogoni anlayis1,
destana yansitilmistir. Boylece Oguz da bir bakima Tiirklerin ilk atas1 olmaktadir.

Insanin ve Tiirklerin ilk atalarinin yaratilisina ait 6zgiin bir efsane 14. yiiz-
yil tarihgisi Ebubekir bin Abdullah bin Aybek ed-Devadari’nin eserlerinde bu-
lunmaktadir. Ebubekir’in Arap diliyle yazilmis iki diinya tarihi vardir. Birin-
cisi 1310’da baslayip 1328’de bitirdigi Diirerii’t-Ticdn, ikincisi 1335-1336’da
tamamladig1 Kenzii’d-Diirer’dir. ilk ata ve ilk ana ile ilgili ayrintili metin Ken-
zii’d-Diirer’dedir:

[k cagda yagmurdan hasil olan seller Karadagci denilen bir dagdaki magaraya camur sii-
rtikleyip getirdi ve bu camurlar insan kalibina benzeyen yariklara dokti. Su ile toprak
bir mtiddet bu yariklarda kaldi. Gtines Saratan burcunda idi ve sicakhigi cok kuvvetli idi.
Glines, su ve toprak doktnttlerini kizdirdi, pisirdi. Mezkar magara kadinin karni (batni)
vazifesini gordil. Su, toprak ve giinesin harareti (ates) unsurlarindan ibaret olan bu yigin
tizerinden dokuz ay mutedil riizgar esti. Boylece dort unsur birlesmis oldu. Dokuz ay sonra
bu yaratiktan insan seklinde bir mahltk ¢ikti. Bu insana Ttrk dilince “Ay Atam” denildi ki
“ay baba” demektir. Bu “Ay Atam” denen kisi saglam havali ve tath sulu yere indi. Kuvvet ve
nesesi giinden gtine artt1, orada kirk yil kaldi. Sonra seller bir daha akti, yukarida zikredil-
digi gibi magaradaki yariklara toprak doldurdu. Gtines Stinbtile yildizinda idi. Binaenaleyh
bu topragin pismesi zamani gtinesin asag indigi devre tesaduf etti ve bundan dolayidir ki
bu topraktan yaratilan kisi disi oldu. Bu disi kisiye “Ay-va” ad1 verildi ki “ay ytizli” demek-
tir. Ay Atam ile Ay-va evlendiler. Bunlardan kirk cocuk diinyaya geldi. Yarisi erkek yarist
disi idi. Bunlar birbiriyle evlendiler. Ana ve babalar1 olditkten sonra ¢iktuklart magaraya
gomiip agzini alun kapr ile kapadilar ve kapimin yania ¢igekler koydular. (inan 1986: 21).

Diirerii’t-Ticdn’da bu kisim yoktur; sadece ilk atanin magarada yaratildig1 soy-
lenir. ik ata ve ananin adlar1 da Diirer’de farklidir. Magaranin tasviri ve ilk
atalarla ilgili rivayet Diirer’de s6yledir:

... Kara Tage1 (Kara Dag) diye isimlendirilen bu dagda bir magara vardir. Bu magaramn ytik-
sekligi zemininden en yitksek noktasina kadar yedi gtin(liik) mesafe’dir. Bu dagda engebeli,
cok dik, tepesine kadar cabuk ve giiclit kuvvetli bir adamin bile ¢ok biiytik bir gayretle tirma-
nabilecegi bir yol vardir. Bu magaranin agzinda, cesitli mticevher ve degerli taslarla siislenmis



24  KAYNAMA

Kirmzi Alun’'dan bir kapt bulunur. Kapida bu magaranin muhafizlan ve hizmetcileri vardir.
Bu magara, bu diyarda yasayanlarin mabududur. Bu insanlardan birisi yemin etmek veya dua
etmek istediginde Kara Tagc1 tictin der ki [Arapcal anlami: Ve Hakk el-Cebel el-Esved [Kara
Dag adina yemin ederim ki] demektir. Bununla o magara’yr kasteder. Onlarin zannina gore,
Ulu Ay Atact (Ulu Ay Ata) denilen biiyiik atalan bu magara’dan yaratilmistir ve ¢ikist oradan-
dir. Bu sebeple bu magaraya ¢ok sayg gosterirler. Bu zatin (Ulu Ay Ata) Eski Iranhlar (el-Furs
el-Ula)in degil kendilerinin (ceddi) oldugunu iddia ederler. Iranhlar ise kendilerinin (ceddi)
oldugunu iddia ederler. Onun Iranlilar arasindaki adi, Eski Farsca’da Keyamers olup, onlara
gore bunun anlami Babalarin Babasi [Eb el-Aba’] demektir. Biz her iki tarafin iddiasmdan da
burada sarfinazar ediyoruz. Ctnki bu konuda her iki tarafin iddialarinda ¢ok hurafeler vardir.
Akl ve Seriat onlarin sozlerini kabul etmez. Ama bu sozleri, felsefe yoluyla, bilge kisiler des-
tekler... Dedim: “Bu hurafeleri burada kestik. Bunlardan sonra, daha nce zikri gecen Ttirkce
Kitab'mn yazarinin anlatuiklarni, [size] ulasirmaya devam ediyoruz.” Dedi: “Sonra, Ulu Ay
Atact (Ulu Ay Ata) diye isimlendirilen bu babadan ve yine onun gibi yaratilan, kendi dillerin-
de Ulu Ay Anact (Ulu Ay Ana) diye adlandirdiklar: zevcesinden dogan cocuklar cogalip arttr.
Bunlarn ntifusu cogalip biri digerine haksizlik yapmaya baslayinca, haksizhga ugrayanmn hak-
kini alivermesi i¢in kendisine bagvurmak tizere aralarindan birini baskan yapmakta anlastilar.
Ulu Ay Atacrnin en buiytik oglu tizerinde anlasip onu kendilerine melik yapular. Tiirk melik-
lerinden ilk tahta oturan ve htikiimdar olan kisi odur. O 6ltince yerine en biiytik oglu gecti.
Babasinin cesedini, babasina benzeyen altin bir heykelin icine koydu. Heykel i¢in bir bina
yapip onu binanin icinde bir tahta oturttu. Ona hizmet edecek kisiler gorevlendirdi. Bilge
kisilerin tavsiyesine uyarak, onun Uzerine gece-giindiiz 15181 sénmeyen, yag yakan kandiller
koydurdu. Burasi onlar icin bir ziyaretgah oldu. Her y1l basinda, bu melikin 6ltim gtintinde,
o tlkenin diger bolgelerinden insanlar burada toplanip biiytik toren yaparlar; icinde melikin
cesedi bulunan altin heykele secde ederler. Kendi dillerinde yalvarip yakararak, ti¢ gtin miid-
detle, bu halde kalirlar. Onlarin htikmti alundaki topraklarda yasayan bir kisi bu merasime
katilmayip baglhhgini arz etmezse, merasimden sonra oraya getirilip ziyaretgadhmn kapisinda
oldurultr. Bu melik, Altun Han diye isimlendirilir ki (Arapca) anlami Melik ez-Zeheb (Altn
Han) demektir. Bu isim, Ulu Ay Ataci [Ulu Ay Atal'nin neslinden geldigini iddia ettikleri, alun
heykelin i¢indeki, cedlerinin siiyiiktinden [kemiginden; soyundan] gelen her hiiktimdar icin
kullanilan bir unvan halinde umumilesti.” (Kopraman 2009: 128-130).

Ebubekir bin Abdullah gerek Kenzii’d-Diirer’deki gerek Diirerii’t-Ticdn’daki bu
bilgileri Ulu Han Ata Bitiggi adl1 bir eserden nakleder. Ebubekir eserin, Abbasi
hekimlerinden Cibril bin Bahtist tarafindan 211 (m. 826-827) yilinda Farsca-
dan Arapgaya cevrildigini belirtir. Onun verdigi bilgilere gére eserin asli Tiirk-
cedir ve ilk sahibi de Nsirevin'in veziri Biiztirgmihr bin Bahtigan’dir (Ercila-
sun 2007: 533-534).

Bu efsaneyle ilgili Kenzii’d-Diirer’deki kayitlar, inan’in vaktiyle cevirdigi
kisa bolim disinda Tiirkgeye ¢evrilmemistir. Diirerii’t-Ticdn’dan farkli olan
bazi noktalar1 Ulrich Haarmann’in 1974’te Der Islam’da yayimlanan inceleme-
sinden biliyoruz. Haarmann Tiirk¢e eserin adinin Kenz’de gegen iki bi¢imini
de veriyor: Ulu Ata Bitig, Ulu Ay Atam Bitigi.!

! Haarmann isimleri, Arap yazisina gore Uld ata bitik, Ulii ay atam bitiki biciminde okumustur
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Ebubekir’in Arapgasini gordiigii ve i¢indeki bazi bilgileri bize aktardigi bu
eserin Tiirkge asli Sasani hiikiimdar1 Nisirevan zamanina kadar gitmektedir.
Bilindigi gibi Nasirevan, Istemi Kagan’in giiveyisidir. Tiirkce 6zgiin eserin,
Nisirevan’a gelin giden Istemi Kagan’in kizinin diigiin alay1 yoluyla Sasani
sarayina ge¢mis olmasi miimkiindiir. Ebubekir’in tarihlerinde birkag¢ bicimde
gecen eserin adinin en dogru seklinin Ulu Han Ata Bitiggi oldugunu diisii-
nlyorum. Sondaki +¢i eki meslek / ugrasma islevinde degil sevgi islevinde
kullanilmistir ve bu islev ekin en eski islevidir. Yukarida goriildiga gibi Ebu-
bekir sadece kitabin adinda degil ilk ata ve ana ile onlarin dogdugu magaranin
adinda da +¢I ekini kullanmistir: Ulu Ay Atagi, Ulu Ay Anagi, Kara Taggl.
Dolayisiyla eserin adindaki +¢i ekinin yanlislikla yazildigini diisiinmek igin
sebep yoktur.

Haarmann eserin “13. yiizyilda kimligi belirsiz birisi tarafindan derlenmis”
oldugunu diistintiyor (2019: 112). Bence de Ebubekir’in gordiigli Arapga eser
13. yiizyilda derlenmis olmalidir. Ciinkii rivayetin devaminda bir de “aslanla-
rin yetistirdigi cocuk” efsanesi vardir ve bu efsane Cengiz Han’a kadar gelir.
Istemi Kagan déneminden kalan bir eserin Cengiz Han’dan sdz edemeyecegi
agiktir. Ancak “aslanlarin yetistirdigi cocuk” efsanesi, Ulu Han Ata Bitig¢i’den
farklidir ve Cengiz Han’la Azerbaycan’da karsilastigini ifade eden Siileyman
bin Abdiilhak bin Pehlevin el-Azerbaycani adli biri tarafindan yazilmistir
(Haarmann 2019: 116). Diirer’de Azerbaycani’nin adi gecmez ve “aslanlarin
yetistirdigi cocuk” efsanesi Ulu Han Ata Bitig¢i’deki rivayetin devamui gibi anla-
tilir. Kenz'de ise bu kismin yazarinin Azerbaycani oldugu belirtilmistir.

Ulu Han Ata Bitig¢i, Ulu Ay Atagi, Ulu Ay Anagi isimlerindeki +¢I ekinin
arkaikligine karsilik Ulu kelimesi yeni bir bi¢imdir. Eseri 826-827’de Arapgaya
ceviren Cibril bin Bahtis déneminde de eserin 6zgiin biciminin ulastig1 Iste-
mi Kagan déneminde de bu kelimenin ulug, hatta ullug olmasi beklenir. Ayni
sekilde han kelimesi de kan olmalidir.? Anlasilan 13. yiizy1l derleyicisi iki ayr1
rivayeti birlestirdigi gibi Tiirk¢e kelimeleri de kendi déneminin &zelliklerine
uydurmustur.’

[lk atalarin adindaki Ay ilgi cekicidir. Ebubekir, Ulu Han Ata Bitig¢i’deki
Tirkece 6zel isimleri verirken daima Arapca karsiliklarini da vermistir. Bu 6zel
isimlerdeki Ay ismini de “kamer” kelimesiyle Arapgaya ¢evirmistir. Yani isim-
lerdeki Ay kelimesi “gokteki ay” anlamindadr.

Uygur harfli Oguz Kagan Destani’'nda Oguz’un annesi de Ay Kagan adini

(2019: 112). Eserin ad: Tiirk¢e olduguna gore elif, vav, ye ile belirtilen tinliileri uzatmaya gerek
yoktur.

2 Buna gore eserin 6zgilin adin1 Ullug Kan Ata / Apa Bitig¢i olarak ihya edebiliriz.

3 Bunu Ebubekir de yapmis olabilir. Clinkii Ulu Ay Atagi ile Ulu Ay Anagi adlarini diger eserin-
de Adem ile Havva’nin adlarina benzeterek Ay Atam ve Ayva yapan da odur. Ayni sekilde eserin
adinda da +¢i ekini kaldirarak hatta bir defasinda da +¢i ekinin yerine +i iyelik ekini koyarak
giincellestirme yapmustir.
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tasimaktadir: Kene kiinlerdin bir kiin Ay Kagannugy kozii yarup bodiidi; irkek ogul
togurdi. “Yine giinlerden bir giin Ay Kaganin gozii parlayip biiyiidii; erkek ¢o-
cuk dogurdu.” (Ercilasun 2019: 479, 486).

Anlasildigina gore Tiirk kozmogonisinde ay 6nemli bir yer tutmaktadir.
Bahaeddin Ogel, “irkek ogul togurdi” ibaresinin “bir erkek oglu dogurdu”
bi¢iminde diizeltilerek “bir erkek oglu oldu” seklinde anlasilmasi gerektigini
ileri siirer ve Ay Kagan’t Oguz’un annesi degil, babas1 kabul eder. Ay kiiltiiniin
de Uygurlarin Maniheizm’e girmesinden sonra goriilmeye basladigini belirtir
(1971: 129-131). Uygur harfli Oguz Kagan Destani’nda togur- fiilinin “dogur-
mak” anlaminda oldugu aciktir. Nitekim destanda Oguz’un birinci esi i¢in
de, ikinci esi i¢in de bu fiil kullanilir: Ug irkek ogulm togurd: “ii¢ erkek ogulu
dogurdu” (Ercilasun 2019: 481).

Eserin ve atalarin adlarindaki ulu kelimesinde oldugu gibi ata ve ana keli-
melerinde de giincellestirme oldugunu diisiiniiyorum. Bengii taglarda “atalar”
kavrami egii apa kelimeleriyle ifade edildigi gibi “baba” yerine kap, “ana” yerine
o0g kelimeleri kullanilmistir. Clauson ata soziiniin de ana soziiniin de eski Uy-
gur metinlerinde seyrek gortildligiinii, yaygin kelimelerin kap ve dg oldugunu
yazar: “ata: ‘father’; this word and ana: ‘mother’ first appear, instead of kay
and 6:g in Uyg. Bud., but are still rare in that language” (1972: 40).*

Ata ve ana kelimeleri Budist metinlerden itibaren goriilmeye basladiysa en
eski atalar icin bengii taslarda gecen apa ve egii kelimelerinin kullanilmasini
beklemeliyiz. Bu beklenti i¢in bazi ipuglar1 vardir.

Camiii’t-Tevarih’te Tiirklerin atasi olarak gosterilen Yéfes i¢in soyle denil-
mektedir: “Yafes, Tiirklerin deyisine gore Olcay Han diye lakap alir.” (Togan
1972: 17). Togan, Olcay kelimesi i¢cin su dipnotu diismiistiir: “Niishalarda,
Bolcay ve Olcay® sekillerinde yazilan bu ismi Olcay okuyorum. A g’da Amilca
ve Alinca sekillerinde geciyor.” (1972: 81). A g kisaltmasi, Ebulgazi Bahadir
Han’in Secere-i Terdkime’si icin kullanilmustir. Secere-i Terdkime’nin Kargt Olmez
yayininda kelime Amulca / Amilca bigiminde okunmustur (1996: 120). Resi-
deddin’in Thackston tercimesinde ise Yafes’in Abulca Han olarak adlandiril-
dig1 kaydedilmistir (Yildirim 2000: 105). Cingizndme’de de Yafes’in diger adi
Abulca Han’dir (Ivanics-Usmanov 2002: 31). Cingizndme’nin B niishasinda
Yafes’in ad1 ¢ ile Abulga’dir (Ivanics-Usmanov 2002: 255, yazma 1v).

Yafes’e Tiirkler tarafindan verilen adin bdylece bes varyantini goriiyoruz:
Olcay, Bolcay / Bulcay, Amulca / Amilca, Abulca, Abul¢a. Bence 6zgiin bi¢cim
Abilga’dir ve bu da apa ege’nin [ tiiremesiyle degismis seklidir: Apa Ece > Apa-
¢a > Abaga > Abilga > Abul¢a > Amulca.

Tiirkler Miisliman olduktan sonra Nuh’un oglu Yéfes’i, kendi atalar1 olan

* “ata: ‘baba’; bu kelime ve ana: ‘anne’, kan ve 6:g yerine, ilk olarak Uygur Budist metinlerinde
goriiliir, fakat bu dilde hala seyrektir.”
> Togan’in eserinde bu kelimeler Arap harfleriyle dizilmistir.
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Apa Ece / Amulca’nin yerine koymuslardir. Nitekim apa kelimesi Kutadgu Bi-
lig’de Hz. Adem icin de kullanilmustir:

Apali Havali ajunka ilip Urug yadti diinyd iginde kelip - 6391
(Arat 1947: 632)
“Adem ile Havva diinyaya inip” “Soylarini yayd: diinyaya, gelip”.

Seceresi Istemi Kagan’a kadar ¢ikan Ulu Han Ata Bitig¢i’de ise Apa adinin
sonradan daha yaygin hile gelen Ata ile degistirildigini diisiinliyorum.
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TURKLERIN TUREYiS EFSANELERI

En Eski Kayit

Tiirklerin tiireyisleriyle ilgili en eski kayit, Cou-Su adli Cin kaynagindadir. Bu
kaynak, Cinlilerin Cou hanedaninin tarihidir ve 629 yilinda yazilmistir. Cou-
Su’da anlatilan efsane soyledir:

Tiirklerin atalari, Hyung-nu’larin (Hunlarin) kuzeyindeki So devletinden
gelmistir. Boyun basi A-pang-pu idi; 17 erkek kardesi vardi. Kardeslerinden
birinin adi I-¢i-ni-si-tu idi; disi bir kurttan dogmustu. Biitiin kardeslerin dev-
letleri yikildi, sadece I-gi-ni-si-tu kaldi. Ciinkii ona bir peri dokunmustu. Bu
sayede yagmur yagdirabiliyor, riizgar estirebiliyordu.

I-ci-ni-si-tu iki kadinla evlendi; biri yaz tanrisinin, biri kis tanrisinin kizi
idi. Bunlardan biri dért ogul dogurdu. Ogullardan biri ak bir kuguya doniistii.

Cocuklardan biri A-fu ile Kem (Yenisey) irmaklar1 arasindaki topraklara
yerlesti; bunlara Kirgiz denildi. Uciincii cocuk Cu-ce 1rmag1 kiyisinda hiikiim
stirdi.

En biiyiik ogul, Bat1 Sayan daginin yamaglarina yerlesti. Dagin tepesinde
A-pang-pu boyunun bagka kollar1 yasityordu. Cok soguktu ve tisiiyorlardi. Bii-
yiik ogul ates yakarak onlari 1sitt1 ve korudu. Onlar da biiyiik ogulu basbug
yaptilar ve ona Tiirk adini verdiler. Unvani No-tu-lu Sad idi.

No-tu-lu Sad’in on esi vardi. Bunlardan dogan ¢ocuklar annelerinin soya-
din1 almiglardi. No-tu-lu Sad 6liince bu ¢ocuklardan biri bagbug segilecekti.
Kadinlar bir agacin altinda toplandilar ve sdyle karar verdiler: Agacta kim en
yiiksege sigrarsa o, basbug olacak.

Kadinlardan birinin adi A-si-na idi ve onun oglu en kii¢iik ¢ocuktu. En
yiiksege o sigradi ve basbug oldu. Kendisine A-hien (Bilge) Sad unvanini ver-
di.

Bozkurt / Ergenekon Destani

Arastiricilar, yukaridaki efsaneyi, Bozkurt / Ergenekon destaninin bir varyanti
saymiglardir. Bunun birkag sebebi var: 1) Cin kaynaklar1 bu efsaneyi de Kok
Tiirklere ait efsaneler arasinda sayar. 2) Ilk ata I-¢i-ni-si-tu, disi kurttan dog-
mustur. 3) Bu efsanenin sonundaki No-tu-lu Sad (Tiirk), A-si-na ve A-hien
(Bilge) Sad isimleri, Bozkurt efsanesiyle benzesir.
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Adam’s Tongue 300

Adana 260, 368

Adem 25,27, 52, 54, 61, 66, 178, 300, 315

adem-i merkeziyetciler 121

Adig 253

A Dictionary of Linguistics and Phonetics
169, 170, 234, 242

A Dictionary of Tocharian B 228, 241

Adilcevaz 92

Adile Ayda 10, 321, 322

Adil Hikmet 114, 115

Afanasyevo 214-216

Afanasyevo kilttri 214

Afgan 18

Afganistan 78, 84, 106, 115, 159, 164,
210, 211, 216, 264, 266, 365, 368, 369

Afrasiyab 54, 59, 102, 103

Afrasiyab 100, 105

Afrika 195, 196, 203, 300, 311, 388

Afro-Asyatik 195, 196, 201

Afsar 260, 262

Afsar hanedan1 260

Afsin Beg 91

Afsin Yayinlart 128, 346

A-fu 28,42, 44

Afyonkarahisar 259, 260, 297, 298

Afyon Kocatepe Universitesi 298

A Grammar of Iconism 304

Agustin Vicente 170

Agac 31,71, 172, 240

Agaceri 88

aga — 1rgat catismast 145

agit 155

Ahamenid 204, 225

Aharon Dolgopolsky 200-202

Ahiska Tirkleri 291

A-hien (Bilge) Sad 28

A-hien Sad 43, 59

A-hien-Se 47

Ahlat 91, 92

Ahlatsahlar 92

Ahmed Ferid Tek 113, 129

Ahmed Midhat 155, 352

Ahmed Vefik Pasa 88, 105, 172, 182

Ahmed Zeki Pasa 33

Ahmet Caferoglu 134, 251, 293
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Ahmet Cevdet Pasa 271

Ahmet Demir 333

Ahmet Emin Yalman 123

Ahmet Ferit (Tek) 106

Ahmet Hamdi 146

Ahmet Hamdi Tanpinar 352, 355

Ahmet Hasim 137, 146, 155

Ahmet Hikmet Miftiioglu 20, 36, 106,
107, 113, 114, 129

Ahmet Karaca 124, 359

Ahmet Kemal ilkul 114, 115

Ahmet Kutsi 146

Ahmet Muhip 146, 330

Ahmet Rasim 271

Ahmet Tasagil 30, 89

Ahmet Temir 39, 99, 134, 160

Ahmet Topaloglu 190

Ahmet Yesevi Vakfi 128

Ahsen Batur 93

Akadca 208

Aka Gilindiiz 114

Akartiirk Karahan 257

Akatca 225

akatiroy 240

Akatzir 240

akatziroy 240

Akdag 57, 59

Ak Geyik 38

Ak Han 109

Akhisar 136, 260

Akhunlar 101

Akif 136-141, 146, 270-278, 281

Akil Muhtar (Ozden) 106

Akkoyunlu 54, 83, 86, 92, 94, 99, 103,
129, 133, 151, 152, 160, 164, 174,
175, 183, 187, 193, 218, 227, 228,
231, 240, 242, 245, 247, 249-251, 262,
282,285, 287,292,294, 298, 310, 315

Akkoyunlular 93, 260

ak kugu 46

ak kurt 39, 41

Ak Kurt 38

Ak Kurum 110

Aksaray 356

Aksu 183, 370

Aksehir 260

Ak Topraklar 355

Alabuga 266

Ala Geyik 110

Alaiye Beyligi 260

Alan 62,221

Alan Kova 62

Alanya 259, 260

Alas Orda hiikimeti 180

Albay ismet (inénii) Bey 136

Albert Hermann 221

Aleksandr N. Garkavets 226

Alinca 26, 62

Alinca Han 62

Ali Bek Hakim 347

Ali Birinci 113

Ali Canip Yontem 20, 107, 132, 263

Ali Cengiz oyunu 47

Ali Cengiz Oyunu masali 31

Ali Emiri Efendi 252

Alihan Tore Saguni 181

Ali Kos 202

Alimcan Tagan 118

Ali Saip Ursavas 336

Allah 10, 54, 64, 83, 86, 112, 140, 152,
173, 174, 184-194, 205, 289

Allan R. Bomhard 201

Alman 76, 80, 95, 105, 163, 168, 253

Almanca 39, 107, 163, 197, 206, 253,
320, 373

Alman milleti 95

Almanya 96, 97,111, 163, 172, 181, 253,
375, 383, 384, 387, 388

Almat1 180, 182, 226, 242, 348, 349

Almucanna Han 62

Alpamis 347, 351

Alpamis 155, 351

Alparslan 20, 36, 91, 124, 125, 134, 359,
363

Alparslan Tirkes 20, 124, 125, 134, 359,
363

Alpaslan Masali 36

Alp Er Tonga 31, 53, 54, 59, 102, 103,
128, 158, 176, 251, 254

Alp Er Tonga sagusu 158



Alp Er Topa 53, 54

Alp Er Tunga 337

Alp Kara Arslan 35, 36

Alp Kara Arslan Belgiikgi 36

Altay 16, 22, 30, 38, 43, 48, 105, 108,
110, 113, 117, 119, 122, 135, 144,
159, 180, 182, 195-197, 200-204,
209, 211-213, 215, 216, 219-222,
225, 226, 230-232, 234, 235, 243,
244,247, 283, 284, 315, 347, 364

Altay Amanjolov 221, 226

Altay Daglar1 30, 212

Altayik-Mongoloid 214

Altayistler Konferans1 348, 374

Altay Kazaklar 364

Altaylar 214

Altaylarda Kanli Glinler 364

Altaylardan Tuna’ya geceleri 124

Altay-Sayan Daglar1 212

Altin Adam 226, 350

Altin Armagan 114, 128

Altin Destan 108

Altin Elbiseli Adam 160, 226, 240, 242

Altin Han 16, 24, 64

altin heykel 35, 66, 67, 72

Altin heykel motifi 66

Altin Hizma Miilayim 144

Altin Orda 262, 265-267

Altin Orda Hanlygimn Kurulus ve Yiikselis De-
virleri 265

Altin Ordu 110, 113, 114, 133, 158, 178,
186

Altun Yurd 110

Alttiirkische Grammatik 233

Altun Han 24, 34-36, 63, 64, 66

Ameli Turan Nasil Dogabilir? 112

Amerika 97, 131, 166, 167, 195, 196,
198, 203, 347, 349, 383, 388

Amerika Birlesik Devletleri 97, 166

Amerind 195, 196, 203

Amilca 26

Amid 92, 95

Amu-Derya 85, 101, 105

Amulca 26, 27, 32, 46, 62

Amulca Han 32, 62

DiZIN 397

Ana Altayca 198, 209, 218, 229, 234, 303

Ana Avrasyatik 212

Ana Bantu 198, 303

Ana Bat1 Turkgesi 230, 235, 240, 241

Ana Bulgarca 231, 233, 235, 240, 241

ana dil tasarlama 197

Ana Dogu Tiirkgesi 230

Anadolu 10, 19, 20, 31, 36, 52, 73, 86,
87, 91-95, 98, 108, 112, 133, 136,
139, 143, 144, 146, 158, 164, 177,
179, 180, 182, 185, 189, 190, 193,
202, 203, 206, 243, 250, 258-263,
265, 266, 280, 293, 294, 297, 340,
355, 362

Anadolu agizlar1 293, 297

Anadolu beylikleri 98, 261

Anadolunun Tarihi Cografyasina Giris I -
Anadolu’nun Idari Taksimat: 94, 98

Anadolu romantizmi 146

Anadolu Selguklu 19

Anadolu Selguklular1 19, 87, 92, 94, 259

ana diinya dili 197

Ana Elam-Dravid 202, 211

anaerkil 42

Anafartalar 329, 330, 333

Ana Hint-Avrupa 202, 212,213, 216

Ana Hint-Avrupa dili 222

Anahtar 355

ana kurt 42, 47

Ana Nostratik 201-203, 212, 213

anarsizm 326

Ana Tirkce 10, 197, 224, 230, 233-237,
315

Anau 203, 204, 213, 215

Anav 203, 204, 206, 209, 211, 213, 215-
220, 235

Anayurttan Anadolu’ya 180, 182

Andican 104

Andréas Réna-tas 377

Andreas D. Mordtmann 221, 225

André Martinet 153

Andronovo 214, 215, 216

Andronovo kiltiiri 214, 215

Anglosakson 164

Ani 91
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Ankara 21, 27, 37, 39, 41, 44-46, 48, 49,
54, 56, 61, 63-65, 68, 72, 82, 98, 99,
115-117, 124, 126-130, 137, 146, 160,
161, 169, 180, 182, 183, 193, 194,
198, 204-206, 211-213, 220, 223,
224,226-229, 231,232, 234, 236-238,
241-244, 250, 281, 287, 288, 292,
293, 297, 298, 315, 316, 323, 342-
345, 347, 348, 356, 357, 358, 361,
363-365, 367, 377, 378, 381, 385

Ankara Tiirk Ocag1 345

Ankara Universitesi 129, 281, 287, 293

anlam benzerligi 222

Anlam degismeleri 312

An-lu San isyan1 85

Antalya 21, 125, 260

Antalya’da Birinci Tiirk Devlet ve Toplu-
luklar1 Dostluk Kardeslik ve Isbirligi
Kurultayr 125

Anzanit 225

Apa 15,25-27, 32, 46, 52, 61, 81

Apaga 26

apa ece 26, 46

A-pang-pu 28, 32, 42, 44, 46

apophony 306

Apseron yarimadasi 260

Arabistan 45, 54, 290

Aral 17, 85, 101, 266

Arap 23,24, 26, 29, 31, 34, 65, 70, 83, 89,
92-94, 102, 103, 106, 131, 157, 163,
176, 184, 188, 254, 264, 271, 289,
290, 304, 307, 313, 325, 348

Arapca 24, 25, 29, 33, 64, 65, 87-89, 92,
166, 178, 179, 184, 187, 189, 191,
199, 200, 207, 220, 247, 258, 259,
263, 271, 274, 275, 290, 294, 296,
304, 307, 315

Arapgir 92

Araplar 102, 184, 255

Aras 261, 262

Araxes irmag1 220

arbitraire 299, 312

Archibald H. Sayce 225

Arcelik 385

Ardahan 291

Argu 175, 199, 218, 247, 303
Argun 58

Ang Kan 239

ARIS 388

Arl 105

Arif Nihat 147

Ari kiiltiirler 215

Ari miti 215

Aristo 170

Armin Vambéry 107, 377
Arnavut 87

Arpéd Berta 295, 377

Arpad Zempléni 107

Arthur Amiaud 225

artikel 192, 311

Artova 369

Artuklular 19

Artukogullar1 92

A. Rustemov 295

aruz 137, 270-272, 274, 277
Aruz Koca 18

aruz Ol¢listi 137

Arya giinesi 337

Aryamihr 337

Aryan bigagr 216

Aryani 203

Aryaniler 203

Aryani medeniyet 204
Aryanlar 214

Aryenler 214

Asdrii’l-Bilad 89

Asim 147,273, 278-280
Asim Us 123

Askold Ivantchik 221

aslan 35, 201, 308, 314
aslanlarin yetistirdigi cocuk 25
Astana 21, 82, 227, 349, 350
Astara 261

Astarhan (Haci1 Tarhan) Hanligi 266
Astarhan Hanlig1 267
Astroasyatik 195, 196
Astronezya 195, 196, 234
Asur 52

Asurca 225

Asya Hunlar1 38,218, 235, 236, 240, 241



asik 366

A§1k Elesger 133, 155

Asik Garip 155

Asik Omer 155

Aslkpasaoglu 88, 98, 160

Asik Senlik 133

A-si-de Yiian-cen 78

A-si-na 28, 29, 31, 43, 44, 47, 59

Asina 44-48

Askabad 203

Askabat 209, 211

Ask-1 Memnu 352

Ata 19, 24-27, 32-35, 55, 65, 81, 98, 160,
189, 193, 221, 296, 297

atabekii’l-ceys 290

ataerkil 42

Atakam 239

Atalar ruhu 140

Atalar S6zti 173

Ata Melik Ciiveyni 55, 58

Atatiirk 83, 121, 134, 141, 143, 272, 322,
328-331, 333-338, 357, 358, 363, 377

at ¢obani kiilttira 215

Atebetii’l-Hakayik 137, 188, 193, 293

ateist 388

Atina 33

Atsizcilar 21

Atsiz Mecmua 122, 328-330, 332

Atsiz — Tiirkgiiliigiin Mistik Onderi 11, 128

Attila 119, 238, 239, 376

australopitekus 300, 301

Avar 17

Avarlar 16

Avci-Toplayict dénem 202

Avesta 100-102, 222

Avnullah K4dzimi 358

Avrasya 122, 128, 160, 195, 198, 211,
212, 215, 220, 221, 226, 240, 241-
243, 269, 316, 349, 350

Avrasyatik 196, 200, 201, 212, 213, 216, 241

Avrasya Yazarlar Birligi 128, 160, 198,
212, 226, 241-243, 316

Avrupa Hunlar1 236, 238, 239

Avustralya 195, 196, 198, 199, 203, 303,
304, 387-389

DIZIN 399

Avusturya 131, 163, 387

Avusturya - Macaristan 131

Ayabek Bayniyazov 295

Ay Atam 23-25, 33, 64, 66

ay baba 23, 33, 64

Aybars 239

Aybek oglu Abdullah oglu Ebubekir 34

Aydemir 112, 342

Aydin 19, 136, 260, 296, 297

Aydinogullar1 19, 87, 260

Aydil Erol 363

Ayguct 81

Ay Hanim 109

Ayhan Tugcugil 355

Ay Kagan 67

Ay Kagan 25, 26, 69

Ay-va 23, 33, 65, 66

Ayva 25

Ayvalik 136

ay ylzli 23, 33, 65

Azad Islam Universitesi 360

Azak 223-225, 266

Azak denizi 223

Azap Topraklari 353, 355

Azar Gat 323

Azatlik Meydan1 124

Azerbaycan 19-21, 25, 86, 115, 120, 121,
124-126, 128, 132, 133, 135, 143,
147, 158, 164, 172, 177, 179, 180,
182, 183, 192, 193, 227, 256, 258-
265, 280, 282, 283, 287, 290-292,
294, 312, 313, 320, 347-349, 360-
362, 373-375

Azerbaycanca 180

Azerbaycan Cumbhuriyeti 115, 264

Azerbaycan’da Halk Cephesi 124

Azerbaycan Tirkgesi 193, 227, 263, 264,
287,292, 360

Azerbaycan Tirkd 172

Azeri 113,263, 360

az gelismis 131

Azrail 19
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Baas rejimi 131

Baba beni 144

Baba ilyas 19

Babil 52

Babilce 225

Babiir 129, 137, 159, 267, 268, 366

Babiir imparatorlugu 267

Babiirlii Imparatorlugu 266

Babiirliiler 104

Babiirndme 155

Baden 97

Bagatur 16

Bagdat 19, 93, 131, 151, 254

Bagimsiz Devletler Toplulugu 349

Bahaeddin Ogel 26, 34, 48, 72

Bahgesaray 20, 106

Bahtiyar Vahabzade 147

Baki 137

Bakuy Dip Han 62

Bakii 20, 115, 126, 132, 147, 260, 289,
373-375

Bakii Hanlig1 260

Balasagun 17, 57, 85, 254, 256

Balikesir 136, 260, 288, 344

Balikesir Lisesi 344

Bélint Balassi 378

Balkanlar 20, 21, 87, 260

Balkas goli 214

Bams1 Beyrek 18

Ban Gu 37

Barathosi Balogh Benedek 118

Barcuk-Art Tigin 57

Barkol Kazaklar: 348

Barlas 248

Baron de Tott 90

Barsgan 253, 256

Barshian 55

Barshanlar 55

Barthold 100, 221

Basamak teorisi 299, 314

Basat 18, 19, 296

basth 240

Basik 240

Bask 196

Basmaci hareketi 118

Basmil 79, 152, 174

Basra 93, 262

Basra Korfezi 262

Basgirt 86, 152, 174

Bagkir 113

Bagkurd 113

Bagkurt 86, 118, 119, 159, 182, 282,
283, 294, 295, 351

Bat1 Asya 166, 195, 201, 202, 215

Bat1 Avrasya 195

Bati Cephesi 136

Bat1 Denizi 30, 47

Bati Hunlar1 158

bati klasikleri 145

batili Tiirkologlar 297

Bati Sayan dagr 28

Bati Sibirya 214, 267

Bati Seria 202

Bati Trakya Tiirkleri 355

Bat1 Tiirkgesi 158, 230, 258, 261, 262

Bat1 Turkistan 109, 132

Bat1 Turklagi 20, 132

Batlamyus 223, 224, 231, 233

Battal Gazi 19

Battal Gazi Destanlart 155

Bavyera 97

Bayan Olgiy 348

bayat: 133

Bayatli Mahmud Oglu Hasan 61

Bayburt 19, 92

Bayin-Sokta 80

Baykal 85, 215

Baykal Gola 85

Bazin 78, 81, 82, 241

B. Caldwell 210

Begenek 86, 152, 174, 247

Bei-si 30

Bekir Cobanzade 377

Bekir Sitki (Cobanzade) 107

Bekir Topaloglu 184, 185

Bekr 83, 94, 152, 173, 189

Bekri Mustafa 155

Bektasi 47

Béla Bartok 378

Bela Gora 319



Béla Horvath 108

Béla Széchenyi 107

Belgika 387, 388

Belgrad 131

Belh 104, 105

Belticistan 100

Benim Adim Kirmizi 377

Berber tilkeleri 54

Berkuk 103

Berlin 131, 173, 183, 201, 241, 275, 277,
322, 384, 385

Berlin Duvar1 131

Berlin Hauralar1 275, 277, 279

Berlin yazmas1 173

Bernat Munkdczi 107

Berzence 88

Besim Atalay 116, 251-253, 293, 294

Bes Hececiler 114

Bes Tiirkistan 109

beyaz irk 215

Beylikler dénemi 87, 261

Beyrek 18, 19

Beysehir 260

Bey- si 47

Bey-si 41, 47, 48

Bey Wey 236

Bibliothéque Nationale 68

Bibliothéque oriental 105

Bijen’in kuyusu 56

Bilge Ercilasun 36, 113, 273, 278, 279

Bilge Kagan 73, 295

Bilge Kagan 20, 46, 73-75, 77-81, 84, 85,
141, 147, 158, 248, 287, 291, 295,
297, 347, 372

Bilge Yolalan 363

bilim kurgu 145

bilmece 155

Bingol 93

1876 anayasas1 97

1924 anayasas1 97

1. inénii Muharebesi 136

Birgi 260

Birinci Diinya Savas1 108, 111, 114, 115,
118, 384

Birinci Tiirk Tarih Kongresi 330

DIZIN 401

Bir Kitaba Tutuldum — Divanu Liigdti’t-Tirk iin
Romam 257

Birlesmis Milletler 124, 327

birlestirme 66, 301, 306, 307

Bismarck 80

Biseng 51, 52

Biskek 126, 287

Bitlis 92, 133

biyografi 145

Bizans 84, 89-92, 94, 158, 224, 225, 231, 240

Bizdin Otan 348

Bleda 239

Boga¢ Han 19

Bogdan 98

Bolcas 61

Bolcay 26

Bolsevik devrimi 269

Bolsevikler 115, 321

Borsuk 60

Bosna Hersek 261

Bostanc1 345

Boston 288, 384

Botay kiiltird 213

Boyla Baga inancu Yargan Apa Tarkan 81

Bozkir Sakalar1 222

Bozkurt 15, 21, 28-30, 47, 48, 55, 59, 66,
70-72, 111, 121, 128, 129, 135, 343,
362

Bozkurt Destanmt 30

Bozkurt efsanesi 29, 48, 66

Bozkurt / Ergenekon Destani 28

Bozkurtlar 145, 355

Bozkurtlarin Oliimii 11, 345

Bozuncar Han 62

Bogi 56, 58-60

Bogii Han 59, 60

Bogii-Han 56, 58, 59

Bokii-Tegin 56

BOombogor yaziti 291

Borte Cine 62

Brahmi 221

brakisefal 203, 215

Britanya 95, 115, 168

Bucak 264

Budapeste 108, 113, 118, 377, 378, 384
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Budinler 223

Budist 26, 79, 81, 221, 248, 255, 388

Budist Uygurlar 255

Budizm 81, 85

Bugac 127

Bugiinkii Tiirk Alfabeleri 124

Bugra Hanlar 17

Buhara 104, 105, 111, 115, 116, 266, 267

Buhara Hanlig1 266

Buka Han 62

Bukatur 16

Buket Uzuner 377

Buku 56, 57, 59, 60

Buku Han 56, 57, 59

Buku Tegin 56

Bulcas Han 61

Bulcay 26

Bulgar 113, 165, 224, 225,227, 230, 231,
239, 240, 243, 248, 266, 376, 377

Bulgaristan 134, 261, 353, 355

Bulgarlar 54

Bulgatw’l-miistak fi lugati’t-tiirk ve’l-kifcak 176

Bumin 17, 22, 46

Bumin 48

Burdur 136, 260

Bursa 132, 136, 189, 260, 281

Bursuk 60

Burtaslar 54

Burusak 204

Burusask 204

Burusaski 196

Buryat 113

buzkasi 367

bikiinlia 306, 307

Biilbiil 88, 98, 143, 146, 160

Biittin Tiirkler bir ordu, katilmiyan kagak-
tir 329

Biiveyhiler 91

Biiylik Anafartalar koyii 329

Biiytik Asyacilik 119

Biiyik Hun-Turk Kurultayr 128

Biiytik Millet Meclisi 115, 116, 136

Biiytik Okyanus 17, 78, 84

Biiytik Selcuklu Devleti 86

Biiylik Selcuklular 133

Biytik Turan 113, 114, 119

Biiytik Turan Birlesik Devletleri 119

Biiyiik Tiirk¢ii Magcan Cumabayoglu 347

Biiyiik Tiirkeli 345

Biiyiik Tiirk Klastkleri 88, 96, 98, 129, 160,
251, 281

Biiytik Tiirkliigti Parcalayanlar Kimlerdir?
112

Biiziirgmihr bin Bahtigdn 24, 33, 65

Caferoglu 105, 128, 238-241
Cahit Sitk1 146

Cam-1 Cem-Ayin 61
Camiii’t-Tevarih 26, 60, 61, 66, 69
canavar 139, 272

Canbaz 353

Candarogullar1 87, 260
Cang Cien 40, 41
Canogullar1 hanedan: 266
Cao 241

Carl Brockelmann 253
Cavad Hanlig1 261

cedit¢i 20, 147

ceditgiler 132

Cedit okullar1 106

Celal Bayar 272

Celalzade Salih Celebi 88
Cemal Giirsel 363

Cemsid 52, 54, 55

Cengiz Aytmatov 147
Cengiz Dagc1 147

Cermen 163, 164, 248, 325
Cermence 163

Cevat Heyet 359-361
Ceyhun 54, 103, 104, 213, 234
Ceytun 204, 206, 209, 211
Ceytun kiltiird 204

Cezayir 159

Ch’an-yi 39, 40

Chanyii 41

Ch’eng-li 39

Ch’eng-li Ku-t’'u Ch’an-yii 39
Chorit 216

Chou 38, 216



Christian Charles Josias Bunsen 105

Ch’un-wei 37, 39

Ch’tian Junglar 38

Cibril bin Bahtist 24, 25, 33, 64, 65

Cie 37, 38, 52

Cigerdelen 352

Cihangir Kizilézen 229

Cizre 91, 94, 95

Clauson, Sir Gerard 26, 27, 179, 183,
224, 228, 235, 242, 249, 250, 257,
282,283, 285-287, 291, 292, 294

C. Lyell 299

coacervate 302

Cogi 178

Cografi uzaklasma 312

Colin Renfrew 202, 203

Cou 28, 30, 39, 42-46, 52, 59, 84, 89

Cou-Su 28, 30, 39, 42-46, 52, 59

creol 234,314

Cumbhuriyet¢i Koyl Millet Partisi 124

Cumbhuriyet gazetesi 119, 340

Cumhuriyet Tiirkiisii 356-358

Cii-¢ii ailesi 48

Ciiveyni 55, 57-59, 90, 160

Cagatay 32, 89, 151, 159, 172, 178, 179,
262, 264-269, 282, 283, 284, 287
Cagatayca 32, 178, 179, 265, 268, 269,

365, 366
Cagatayca Oguzname 32
Cagataylilar 133
Caglayanlar 36, 122, 129
Cagr1 Beg 334
Caldiran 93, 95, 261
Calikusu 355
Camlica 363
Canakkale 21, 33, 122, 128, 139, 146,
329,333
Canakkale’ye Yiirtiyiis 122, 128
Caparka 256
Caruk 152, 174
Cat1 355
Cek aydinlar1 320
Cekege 320

DiZIN 403

Cekler 320

Cekoslovakya 320

Cemiskezek 92

Cengiz 19, 25, 36, 48, 62, 70, 104, 178,
179, 248, 268

Cengizliler 258

Ceng-li Ku-tu 40

Cetin Pekacar 367

¢l eki 25

Cildir 95

Cigekler Biiyiir 353, 355

¢ieki 25

Ciftcioglu Nejdet Sangar — Hayati ve Eserler
345

Cigil 85, 152, 174, 175, 253, 255

Cigiller 17

Cigil 55

Cigiller 55

Cin 16, 19, 28-32, 34, 38-41, 43, 45-48,
52, 54, 55, 57, 58, 62, 63, 66, 67, 70,
73, 75, 77-82, 84, 85, 89, 99, 102,
103, 111, 114, 115, 135, 152, 158-
161, 174, 195, 196, 203, 216, 218,
236, 241, 256, 268, 336, 347-349,
362, 364, 365, 372, 384, 388

Cin 50, 52, 102

Cin Duvar1 16

Cingene 164

Cingiz 27, 36, 39, 104

Cingizndme 26

Cinliler 16, 28, 29, 37, 46, 67, 77, 81, 84,
108, 132, 157, 254, 268

Cin Su 241

Cin Turkistan1 115

Civi yazis1 225

Ciyuglar 178

Coban Hidir Uluhan 257

Cobanogullar1 259

Cok anlamlililik 170

Cokayoglu Mustafa Bey 122
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istahri 89, 100

Istanbul 20, 27, 32, 37, 38, 43, 52, 53,
58, 60-62, 65, 68, 71, 82, 88, 90, 98,
99, 105-108, 110, 111, 114, 115, 119,
120, 126, 128-130, 132, 137, 138,
142, 143, 151, 160, 161, 169, 172,
179, 181-183, 188, 193, 194, 203,
214, 218, 222, 228, 231, 232, 238,
241-244, 250, 251, 263, 264, 270-
278, 280, 281, 288, 289, 292, 293,
297, 298, 315, 320-322, 332, 333,
341, 343, 345, 346, 348, 356, 358-
360, 362, 363, 377, 384, 385

Istanbul Tirkcesi 264, 271, 273, 274,
276, 281

Istanbul Universitesi 160, 179, 183, 194,
241, 251, 281, 293

Istemi 17, 22, 25, 27, 33, 34, 46, 65, 70,
89, 101

istemiKagan 22,25,27,33, 34, 65, 89, 101

[stiklal Harbi 328, 329

[stiklal Mahkemeleri 336

[stiklal Mars1 136, 137, 141, 146, 272

[stiklal Savas1 21, 115, 136, 139, 328,
356

istvin Mandoky Kongur 378

Istvan Visary 377

Isvec 387, 388

Isvicre 163, 387

Istirakiyyun 180

ftalya 95, 329, 375, 384, 387, 388

ftalyan 146, 325, 344, 346

italyanca 200, 373

itil 68,239

ittihad-1 etrak 106

[ttihat ve Terakki Partisi 106

[van Ye. Zabelin 221



fyelik bolgiisii 309

Izlanda 387

Izmir 21, 132, 136, 210, 313, 315, 345,
347, 360, 362-364

Iznik 92, 259

Izzet Yolalan 344, 345

Jamaika 234

James P. Mallory 202

Janos Eckmann 377

Janos Harmatta 221, 226

Japonca 119, 197, 234

Japon dilleri 196

Japon-Ryukyu dili 234

Japon Turan Cemiyeti 119

Japon Turancilart 119

Japonya 95, 118, 119, 127, 254, 256,
375, 384, 385, 387

Jean Deniker 324

Jean Thévenot 90

jenosit 372

Jericho 202

Johannes Fressel 221

Johannes Hubschmid 219

Johannes Potratz 221

John C. Kerns 201, 217

John D. Bengston 197

John Tzetzes 224

Jordanes 238, 239

Joseph Greenberg 195

Jézsef Thary 377

Jon Tiirkler 356, 357

Juan-juan 30

Juan Juanlar 48

Ju-ju 30, 31, 43

Ju-Ju’lar 30, 48

Julius Junge 221

Julius Oppert 105

Jusipbek Aymawitov 180

Kabil 267
Kagak Nebi 155
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Kagar 260, 262

Kagar hanedan1 260

Kaday 195

Kadet Partisi 320, 321

Kadi Burhaneddin Ahmed Devleti 260

Kadirkan Daglar1 17

Kadimciler 132

Kadimgi Turkiy Til 295, 297

Kafkas irklar1 204

Kafkas Islam Ordusu 115

Kafkaslar 260, 265, 266

Kafkasya 92, 106, 111, 115, 119-121,
125, 129, 135, 195, 196, 202

Kahire 255, 262

Kakyan 60

Kala¢ 113

Kalaglar 60

Kalbin Siradaglar1 214

Kalmuk 113, 268

Kalmuk (Cungar) Hanlig1 268

kam 30, 47, 147, 197, 239, 240

Kama 213

Kamal Abdulla 373-375

Kamlancu 56

Kamiis-1 Tiirki 89, 160, 194

Kanada 349, 384, 387, 389

Kangli 60, 172

Kangulu 88

Kani Karaca 144

Kansu 48, 85, 159, 222, 333

Kanuni Sultan Siileyman Kanunnimesi 96

Kanun-nime-i Al-i Osman 96

kan 26

Kao-¢’ang 43, 47

Kao-¢ang 30

Kao-¢’ang (Turfan) Devleti 43

Kaog1 39

Kao-¢1 efsanesi 42

Kao-¢r’lar 41, 60

Kao-tsong 80

Kapgan Kagan 78, 79

Kapr 78, 192, 355

Karabag 261

Karabag Hanlig1 261

Karacaoglan 155
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Karagay-Malkar 159, 283, 288

Karadag 95, 261

Kara Dag 23, 63, 66

Karadagca 373

Karadagc1 23, 33, 64

Karadag Hanlig1 261

Karadeniz 84, 202, 213, 220-222, 225,
258, 261, 264-266, 376

Kara Gone 19

Karagiindiiz kéyti 365

Kara halk 179

Karahan 52, 84, 238, 242, 257, 310, 315

Kara Han 61, 62

Kara Hanlar 17

Karahanli 59, 86, 87, 152, 199, 250, 251,
253, 256, 283, 351

Karahanlilar 18, 85, 86, 102, 158, 255

Kara Jorga 349

Karakalpak 159, 182

Karakorum 55, 56, 58

Kara-Korum 57

Karakoyunlu 92, 94, 133, 164, 262

Karakoyunlular 92, 260

Kara Kum 60

Karakurum 60, 110, 111

Kara Kurum 60

Karaman 259

Karamanoglu Mehmed Bey 87

Karamanogullar1 19, 87, 259

Karasiogullar1 19, 260

Karasuk 214, 216, 220

Karasuk kiltiirii 214

Kara Tagc1 25, 66

Kara Taga1 23, 63

Karatay 209, 212, 223, 238, 242, 243

karga 57

Karikurum 60

Karr Sayram 60

Karlith 88,172

Karl Kretschmer 221

Karl Menges 210, 212

Karl Neumann 221

Karluk 60, 85, 175, 178, 255, 313

Karluklar 17

Karl V. Miillenhoff 221

Karma dil 314

Karma (kreol) dil 234

Karoly Cseglédy 221

Karpaluk 224

Kars 19, 91, 95, 251, 289, 347

Kars Ili Agizlan 251

Karsilagtirmaly Tiirk Lehgeleri Sozliigii 125,
282, 287, 295, 348

Karsiyaka 345

Kartvel 195, 196, 200-202

Kas1 253

Kasim Rahim 253

kaside 155

Kaspi 204, 374

Kaspiler 204

Kastamonu 259, 260

Kasarmak 63

Kasgar 17, 18, 21, 85, 86, 111, 114, 152,
175, 181, 221, 253, 255, 256, 258,
265, 370, 372

Kasgarli Mahmud 53, 54, 83, 86, 99,
103, 129, 151, 152, 155, 158, 160,
173-175, 183, 187, 188, 193, 194,
227, 228, 231, 242, 247, 249, 250,
253, 287, 292, 298, 315

Kasgaylar 360

Katib Celebi 155, 158

Kavak Kiz 16

kavimler muhécereti 101

Kay 152, 174, 248

Kayan 62

Kaydu 60

Kaygusuz Abdal 155

Kay1 61, 248

Kay1 Han 61

Kaysak 88, 172

Kayseri 91, 256, 260, 342

Kazak 81, 86, 126, 147, 159, 164, 165,
168, 172, 180-182, 210, 222, 224,
226, 256, 266-268, 282, 283, 290,
294, 295, 347-350, 364, 371, 374

Kazak Hanlig1 266, 267, 268

Kazakistan 21, 126, 135, 157, 164, 213,
214, 221, 226, 266, 267, 347, 349-
351, 364, 374



Kazak Tirkgesi 169, 295, 364

Kazak Tiirkgesi -Tiirkiye Tiirkgesi Sozliigii 295

Kazak Turkd 169, 172, 182

Kazan 20, 62, 159, 182, 210, 266, 267,
282, 283, 294, 295, 319-321

Kazan Hanlig1 266, 267

Kazan yazmasi 62

Kazim Al6é¢ 333, 340, 342

Kézim Karabekir 337

Kazim Yasar Kopraman 35

Kazvin 108

Kazvini 89

Kegermak 34

Kelemen Mikes 376, 378

kelime yapim1 306, 307

Kelkit 260

Kelteminar kiltiiri 213

Kem 28

Kemah 92

Kemal Akisev 226

Kemal Eraslan 183, 285, 315

Kemal Hiisnt Taray 360

Kemal Ozer 378

Kemari 54

Kenan Akyiiz 270

Kenan Kog¢ 295

Kenesbay Musayev 210

Kenz 24, 25

Kenzii’d-Diirer 23, 24, 35

Kerem ile Asli 155

Kerey 248

Kerkiik 133, 251, 257, 283, 353, 355

kernay 144

kesik mani 133

Kestelli Caddesi 360

keyfilik 299, 312, 314

keyfilik ilkesi 314

Keyhtisrev 52

KeyGmers 24, 32, 35, 46, 52, 54, 61, 63, 65

Kibris 90, 132, 134, 264

Kibt 54

Kifcak 86, 152, 174, 176, 247

kimiz 22, 240

Kimiz 157, 240

Kipcak 19, 58, 60, 65, 86, 88, 104, 117,
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172, 174-177, 181, 248, 255, 263, 265-
267, 280, 282, 285-288, 291, 313, 376

Kipgakca 174, 231

Kipgaklar 176, 177, 255, 287

Kipgak Tiirk Devleti 65

Kipti 164

Kirgiz 16, 28, 29, 57, 84, 86, 88, 110,
113, 117, 159, 172, 181, 182, 268,
283, 351, 365-367, 374

Kirgizistan 114, 126, 266, 287, 349

Kirgizlar 45, 85, 113, 179, 248

kirik hava 147

Kirrm 17, 20, 106, 107, 112, 119, 125,
135, 159, 166, 182, 250, 261, 262,
266-268, 283, 288, 320, 362

Kirim Hanlig1 261, 262, 266, 268

Kirimlilar 132

Kiurim Mecmuast 112

Kirim Tatarlar1 166

Kirkiz 152, 174

Kirmizi Altin 24

Kisas-1 Enbiya 190

Kissa-i Oguzndme 62

Kitan 248

Kiyan 48

Kizil Destan 110

Kizil Elma 109, 122, 130, 148

Kizilelma dergisi 345

Kizil ordu 118

Kizil Ozbekistan 180

Kici Cliz Kazak Hanlig1 267

Kien nehri 42, 44

Ki-gu 44, 45

K’i-ku 42

Kilisli Rifat 252, 253

Kimmerler 220

Kin-san 43

Kin-san dag1 43

Kirman 87

Kirman Selguklular1 87

Kis 215

Kitdb-1 Cihan-niimd 61

Kitab-1 Diyarbekriyye 93

Kitdb-1 Mecmii-1 Terciimdn-1 Tiirki ve Acemi ve
Mugali 165, 169, 176, 189, 194
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Kitabu Cevahirii'n-Nahv Fi Lugdti't-Tiirk 256

Kitabuw’l-Idrak li-Lisani’l-Etrak 88, 176

Kitabi’l-Biildan 89

Kitap Sevenler Kurumu 122, 129

Kiyaksares 52

Klasik Azerbaycan Tiirkcesi 263

klasik bat1 miizigi 145

Kogu 41

Kolcu ulusu 60

Kolomb 167

Koman 172

komiinizm 326

konar gocer 164

KONDA 388

Kongrat 266, 268

Kongrat hanedani 266

Konstantiniyye 19

Konuralp Ercilasun 39, 67, 265

Konya 92, 183, 259, 297

Kopet Daglar1 204, 216, 234, 235

Koralilar 122

Kordofan 196

Kore 119, 195, 196, 387

Korece 197, 200, 241

Kore-Japon-Aynu 195, 196

Korkmaz Haktanir 361

Korkut Ata 18, 19, 81, 351, 374

Korkuteli 260

kosma 155

Kotur Tegin 56

Koysigara Salgarauli 81

kozmogoni 23, 31

kozmopolit 326

Kozmopolitlik 326

kokbori 71, 367

kok dil 299, 301, 314

Kok Han 62

Kokler, Yay Ceken Kavimlerin Safagi 244

kok-lisan 301, 302, 305

Koktiirk 32, 40, 42, 47, 66, 69, 74-77,
84, 85, 158, 226, 232, 236, 248, 255,
291, 313

Kok Tiirk 29, 80, 347

Koktiirk anitlari 158

Koktiirkler 45, 48, 78, 85

Kok Tirkler 28

Kolemen 88

Kol Tigin 20-22, 73-75, 77-79, 84, 158,
248, 291, 347, 349

Kopriilizade Mehmet Fuat 106

Koroglu 144, 155

Kosedag savast 92

koy romancilar1 352

Kreka 239

kreol 234, 235

Kserks 204

Kuba Hanlig1 260

Kuban 1irmagi 266

Kuga 255

Kafe 93

Kulca 21

Kuman 88, 376

Kumuk 159, 182, 283, 288, 367

Kung1 60

K’'un-mo 40

Kun-mo 39, 41

Kun-ye Beyi 67

Kurakichi Shiratori 236

Kur’an 86, 106, 114, 158, 184, 187, 188,
190, 194, 291

kurban 38, 66, 67, 344, 356, 362

Kureys 184

Kurgan (Bozkir) teorisi 213

Kursik 240

Kurt 30, 38, 39, 47, 70, 328, 329

kurt ata 42

kurt kafas1 47

kurt kilti 41

kurt motifi 45, 47, 48

Kusanlar 101

Kuscubasi Selim Sami 114

kut 40, 236

Kutadgu Bilig 27, 53, 59, 86, 128, 137,
158, 175, 176, 181, 183, 185, 186,
189, 193, 228, 241, 251, 293, 310,
315, 322, 351

Kutlug Kagan 80

Kutlukhan Sakirov 181, 182

Kutsal Dag 60

kutsal tas 60



Ku-t'u 39

Kutub 186

kutup yildiz1 22, 349

Kuz Balig 57

Kuzey Afrika 163, 195, 260, 262

Kuzey Amerika 195

Kuzey Asya 167

Kuzey Avrasya 195

Kuzey Azerbaycan 86, 262, 264, 360, 361

Kuzey-Dogu Kazakistan 267

Kuzey-Dogu Tiirkcesi 159

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti 134, 264

Kuzey Liang devleti 48

Kuzey Lianglar 44

kuzey Turkliigii 133

Kuzey ve Giliney Amerika 195

Kuzey Wey 236

Kiigiik Diinya 353

Kiiciik Nogay Ordast 266

Kii¢iik Turan 113

Kiir Dag 60

Kiirdistan 94, 95, 98

Kiirdoloji Yalanlar1 93, 98

Kiir nehri 204

Kiir Sad 337

Kiirt 91, 93, 94, 98, 336

Kiir Tak 60

Kiirtgii 91

Kiirtler 91, 93, 335

Kiitahya 260, 338, 342, 377, 378

Kiytik Han 62

Ladik 259

Lajos Kossuth 377

Lajos Ligeti 377

Landsberger 206, 208, 209

Latin 105, 126, 164, 199, 248, 264, 325,
348-351

Lehce 88,373

Lehge-i Osmdni 88, 172, 182

Le Livre de Marco Polo 94

Lengiiistik paleontoloji 227

Lenin 146, 336

Lenkeran 260, 261

Lenkeran (Talis) Hanlig1 261

leopar 201
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le peuple Francgais 96
Letters from Constantinople 90
Levant 202

Levni 143

lexical form 312

Libya 159

Lingua 170

lir kolu 235

Litvanya 375

Liu Mau-Tsai 43, 82, 89, 99
Los Angeles 389

Lozan Antlagsmasi 95
lrdili 241

Luan-di 40

Lugat-i Cidi 172

Maarif Vekaleti 99, 128, 129, 136, 160,
330, 331

Macar 105, 106, 107, 108, 113, 118, 119,
127, 128, 376-378

Macarca 106, 107, 197, 200, 225, 295,
307, 377

Macaristan 98, 106-108, 117-119, 126,
127, 129, 131, 375-378, 388

Macaristan Turan Birligi 117

Macaristan Turancilar1 108

Macaristan Turan Federasyonu 118

Macarlar 113, 376

Macar Toplumunun Turanizasyonu 119

Macar Turanciligr 105

Macar Turan Vakfr 127

Magin 52, 102, 174, 255

Magin 50

Maduva 52

Madyes 52

magara 23, 30, 33, 34, 42, 43, 47, 63-66,
71, 373

magara motifi 65, 66

Magcan Cumabayoglu 20, 155, 347

Magjan Jumabayuli 348

Magrib 50, 52

Mahdumkulu 155, 159

Mahmut Gologlu 341
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Mai ve Siyah 352 Mehmet Akif 136, 137, 155, 270, 273
Makedonya 261 Mehmet Baydur 377
Makii Hanlig1 261 Mehmet Emin 20, 106, 113, 115, 120,
Malatya 91, 365, 366 129, 130, 357
Malazgirt 19, 86, 91, 92, 254, 355 Mehmet Emin Resulzade 115, 120
Malov 295, 296, 298 Mehmet Er6z 355
Malta 117, 387 Mehmet Kaplan 270
Manas 126, 155, 268, 287, 366, 367 Mehmet Olmez 296
Manas Destani 268 Mehmet Ozbek 144
Mangu 113, 119, 122, 196, 241, 267 Mehmet Rauf 352
Mangurya 85 Mehmet Sadik 133
Manghol-un Niuga Tobga’an 39 Mehmet Vefa Nalbant 257
Mangislak 266, 267 Mekke 90, 190, 290
Mangit 266, 268 melez (pidgin) dil 234, 301
Mangit hanedani 266 Melik ez-Zeheb 24, 64
mani 109, 155, 197, 198 Meliksah 91, 93
Mani dini 59 Memalik el-Mesalik 89
Maniheizm 26, 85 Memlik 65, 88,93, 262
Manisa 136, 260 Memliikler 165, 255
Maras 95, 260 Mémoires sur les Turcs et les Tartares 90
Marcel Erdal 257, 284 Menandros 231, 233
Marco Polo 94 Mengik oymag1 289
Mardin 19, 91, 92, 94 Menemen 260
Margaret Magnus 304 Mengticekogullar1 92
Marija Gimbutas 202 menkibe 155
Marmara bolgesi 261 Mensevikler 118
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastir- Menteseogullari 87, 259

malar1 Enstitisi 125, 348 Meraga 261
Marquart 101 Meraga Hanligr 261
Masagetler 101 Mercidabik 93
masal 155, 231, 349, 362 Merc-i Dabik 261
Maveratinnehir 18, 86, 104, 178, 179, merge 301

266-268 Merginan 104
mavi 151tk 22 Merkezi Asya 195
Mavu Balig 56 Merritt Ruhlen 195, 197, 198, 241, 303
Max Miiller 90, 105, 209, 299 Merv 70, 111
Maytrisimit 85 Mervani emiri Mansur 91
M. Bahaeddin 191 Mervaniler 91
Me’clic 54 Merz-i Taran 103
Med 52 Mesopotamia 94
Medce 225 Mes’tadi 83, 89
meddah hikayeleri 155 Mesrutiyet 20, 97, 106, 107, 112, 115,
Medler 52, 105 134, 137, 139, 142, 146, 355, 360
Medya 52 Megrutiyettten Cumhuriyete Hatiralarim 357

Mefatihii’l-Ulim 103 metafor 45,313



Metaforlar 313

Mete 31, 236, 337

metkitap 289

metro kitabr 289

metroman 289

metro romani 289

Mevlana 258

Mevlid 189, 193

mevlit 155

Mezopotamya 205, 206, 209, 243

Mirzatay Joldasbekov 349, 350

Misir 27, 31, 32, 34, 35, 54, 63, 65, 88,
103, 106, 158, 159, 164, 166, 176,
177, 181, 189, 262, 323, 373

Miao-Yao 195, 196

Mihail Guboglu 221

Mikhail Rostovtzeff 221

Milas 259

Milletlerarast Cagdas Tiirk Alfabeleri
Sempozyumu 348

Millet ve Milliyet¢ilik 10, 323

Milli Birlik Komitesi 125, 363

Milli Diisiince Merkezi 9, 127, 128, 169

Milli Miicadele 356, 357, 358

milli seciye 324, 325

Milli Strateji Arastirma Kurulu 9

Milli Sef Dénemi 341, 343

Milli ve yerli 147

Milliyetci Hareket Partisi 124, 125

milliyetcilik 10, 143, 319, 323, 325-327,
340, 342

Milliyet Duygusunun Sosyolojik Esaslari 10,
319, 321-323, 327

Milli Yol 124, 335, 346, 362, 363

Milli Yol dergisi 124

Mimologiques 304

Minorsky 100-102, 105, 129

Minusinsk 214, 220

Minusinsk Havzas1 214, 220

minyatiir 147

Mirali Seyidov 221

Mirsultan Osmanov 253

Mirza Ali Heyet 360

Mirza Mehdi Han 179

Mirza Ulug Bek 46
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MISAK 11, 21, 36, 76, 82, 99, 141, 148,
161, 169, 183, 194, 257, 264, 269,
327, 338, 343, 351, 354, 358, 361,
372, 391

Misek 54

M.O. Awezov 180

Modern Cince 311

Mogol 34, 57,62, 63,113,120, 122, 178,
197, 209, 218, 231, 233, 235, 242,
248, 259, 371

Mogolca 39, 167, 176, 196, 200, 229,
231, 234, 235, 237, 241, 248, 289,
290

Mogol Han 62, 178

Mogolistan 20, 84, 158, 159, 167, 268,
296-298, 348, 349

Mogollar 36, 48, 60, 61, 167

Mogollarin Gizli Tarihi 39

Mogul 61, 62

Mogul Han 62

Mogulistan 266

Mohenco-Daro 206, 209, 211

Mohenjo-Daro 204, 215

Moiz Tekinalp 113

Moldova 264

Moldova Cumhuriyeti 264

molekiiler evrim 302

Molla Fenari 190

Molla Penah 132, 155, 158

Molla Penah Vakif 155, 158

Mondros Miitarekesi 115, 136

Mongol 167, 168, 290

Mongoloid 167, 214, 215

Moskof 163, 362

Moskova 116, 200, 266, 269, 321, 373,
374, 384

Mo-tu 39

Motun 16, 31, 40, 236

Muallim Cevdet 33, 296

Mu’cemii’l-Biildan 103

Mucmelii’t-Tevarih 29, 45, 46, 54, 83, 89

Mudar 94

Mugam 147

Mugla 126, 259, 364

Muhakemetii’l-Lugateyn 177
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Muhammed bin Hamza 190, 194

Muhammed bin Hamza el-Fenari 190

Muhammed bin Harin bin Ebi’l-feth
el-Gassani el-Menciki et-Tiirkmani 289

Muhammed bin Kalavun 65

Muhammed Harezmsah 90

Muhammediye 282, 283

Muharrem Ergin 154, 190, 263, 293,
295, 344, 360

Mubharrem Feyzi Togay 119

Muhtar Awezov 347

Mu’tnii’l-Miirid 188, 194

Muinii’l-Miirid 179

Mukaddes Mijit 370

Mukaddimetii’l-Edeb 282, 286, 288

Muncuk 238

Mundzukus 238

Musevi 388

Mustafa Canpolat 126

Mustafa Kafali 265, 355

Mustafa Kemal 20, 115, 116, 118, 121,
136, 137, 328-330, 333, 336-338, 357

Mustafa Kemal Pasa 116, 336, 337

Mustafa Necati Sepetgioglu 145, 355

Musul 92, 93, 133

Mus 91, 92, 95

Mutahharten 260

Mu Wang 38

Muzaffer Eris 345

Miifide Ferit Tek 112

Miikerrem Kemertas 145

Miikrimin Halil Yinang 339, 341

Miinih 348

Miinir Nurettin 143

Miirficii’z-Zeheb 83, 89

Miisavat Partisi 121

Nabat 54

Nabi 158

Na-Dene 195, 196

Nadir Nadi 335

Nadir Sah 262

Nagy Szent-Miklos hazineleri 240
Nahali 196

Nahgivan 126, 132, 133, 261

Nahg¢ivan Hanlig1 261

Naili 144

Naimad Tarihi 88

Nalesa 80

Namik Kemal 20, 125, 126, 134, 146,
155

Namik Kemal Zeybek 125, 126, 134

Nan Ci Su 236

Nanoteknoloji 390

Nasiruddevle Hiiseyn bin Hamdin 88

Nasreddin Hoca 155

Nayman 248

Nazim Hikmet 146

Nazif Sahrani 365

neandertal 314

Necati Bozkurt 362

Necati Demir 296

Necati Giiltepe 113

Necip Astm 20, 105, 106, 253

Necip Fazil 339

Necmeddin Sefercioglu 345

Necmettin Hacieminoglu 270, 355

nedensizlik 312

Nedim 137, 155, 157, 158, 161, 205-
208, 219, 220, 229, 231, 244

nefes 155

Nef’i 155

Nehcii’l-Ferdadis 189, 193, 282, 288

Nehir Destan Oguzname 296

Nejat Pala 360

Nejdet Sancar 11, 134, 336, 337, 344-
346, 362

Németh Gyula 107, 205, 212, 213, 238-
240, 243, 377

Neolitik A 202

Nergis Biray 364

Neriman Altindag 145

Nesdyimii’l-Mahabbe 188

Nesep kitaplar1 61

nesne-fiil 308, 309

Nesrin Bayraktar 190

Nesrin Sipahi 143

Negri Tarthi 61

Nevayi 137



Nevruz 144

Nevzad Tandogan 342

Nevzat Kosoglu 251

New York 201, 225, 241, 243, 384

Nigde 347

Nihon Tsuran Kyokai 119

Nijer-Kongo 196, 198

Nijer-Kordofan 195, 196

Niksar 260

Nil-Sahra 195, 196

ninni 155

Nisabur 86

Niyazi-i Misri 356

Niyazi Yildirim Gengosmanoglu
355

Nizami 258

Noah Kramer 206

Nogay 159, 182, 266

Nogay Ordas1 266

Norveg 387, 388

Nostratik 200-203, 209, 212, 213, 216

Nostratik teorisi 200, 201

No-tu-lu 28, 42, 44, 48, 59, 84

No-tu-lu Sad 28, 42, 44, 84

Nuh 26, 29, 32, 45, 52, 54, 60, 61, 83,
86, 152, 172-174

Nah 55, 61

Nureddin Omer 290

Nuri Killigil 115

Nursultan 126, 349, 351

Nursultan Nazarbayev 349, 351

Nusaybin 94

Nigirevan 25, 33, 65, 101
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Tutsak 122, 353, 355

Tuva 182, 215, 294, 295

Tuva Tiirkgesi Sozligii 295

T'u-wu 48

128, 129, 222, 242,

TUDEV 125, 134, 135

Tiikel Tegin 56, 57

tiireyis efsanesi 30

Tirgis 78, 79, 84

Tirgisler 17

Tirk Akademisi 135

Tiirk Bilgi Dernegi 106, 114

Tirk birligi 106, 120, 122, 128, 135, 261,
322

Tiirk Cumbhuriyetleri Yiiksek Konseyi 125

Tiirkge Sozliik 151-153, 161, 163, 165, 166,
168, 169, 171, 282, 285, 287, 288

Tirket 21, 133, 134, 137, 253, 254, 340,
345, 347, 356

Tirkctiler 21, 117, 134, 334, 336, 363

Tiirkgiiliige Giris 122

Tiirkgiiliigiin Esaslart 117, 122, 130, 142

Turketlik 11, 105-107, 117, 123, 129,
148, 319, 336, 338, 345, 346, 357,
360, 362

Tiirk Dernegi 106

Tirk Devletleri Aras1 Parlamenterler Ca-
lisma Grubu 125

Tiirk Devlet ve Topluluklar1 Dostluk Kar-
deslik ve Is Birligi Vakfi 125, 128, 134

Tiirk Dil Bilgist 154, 160, 263

Tiirk Dili Igin 322, 326

Tiirk Dili Konusan Ulkeler Parlamenter
Asamblesi 126

Tirk Dil Kurumu 27, 82, 99, 128, 129,
134, 147, 151, 160, 161, 169, 171,
182, 183, 193, 194, 241-244, 250,
287, 288, 292, 293, 297, 298, 315

Tirk Diinyas: Arastirmalari Vakfi 125,
128, 134, 169, 183

Tiirk Diinyas: Yazarlar ve Sanatcilar Vakfi
128

Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar 296

Tiirk Geleneksel Okc¢uluk Birligi 128

Tirk G6¢men ve Miilteci Dernekleri Fe-
derasyonu 362, 364

Tiirk Giicti Cemiyeti 114

Tirk Han 62

Tirki 88, 96,97, 138, 151, 165, 169, 172,
176-181, 189, 191, 194, 265, 282



Tiirk inkilap Tarihi Enstitiisii 123, 129

Tiirkische und mongolische Elemente im Neu-
persischen 218, 229, 242, 287

Tiirk Islam Eserleri Miizesi 188

Tiirkistan 20, 21, 57, 60, 68, 85, 103,
104, 106-109, 111, 112, 114-119,
125, 126, 129, 130, 132, 133, 135,
147, 158, 169, 179-182, 189, 255,
258, 260, 263, 264, 266-269, 283,
319, 320, 347, 351, 362-366, 368

Tiirkistan Kaygist 181, 182

Turkistan Tiirk Gengler Birligi 119

Tiirki til 179, 265

Tiirkiyat Enstitiisii 126, 293

Tiirkiyat Mecmuast 253, 293, 294, 298

Tirkiye Cumhuriyeti 95, 98, 115, 118,
134, 141, 151, 152, 168, 171, 172,
181, 264, 335, 348

Tirkiye Diyanet Vakfi 184, 265

Tiirkiye-Kirgizistan Manas Universitesi 126

Tirkiye Tiirk¢esi 135, 152, 168, 169,
197, 207, 245, 256, 263, 264, 276,
295, 310, 360

Tiirkiye Tiirkleri 152, 168, 172, 182, 226,
351, 374

Tiirkiye Tiirkologlar1 297

Tiirkiye Tiirkolojisi 293

Tiirk Kaganhig ve Tiirk Bengii Taglarr 27, 66,
74, 160, 250, 295, 296, 298

Tiirk Kan1 21, 144

Tiirk Kenesi 126, 135

Tiirk Konseyi 126

Tirk Kurtulus Savast 118

Tiirk Kiiltiir Merkezi 361

Turk Kalturi 27, 63, 72, 125, 127, 129,
321, 369

Tirk Kiilttrtini Arastirma Enstitiisti 27,
82, 92, 98, 99, 125, 128-130, 134,
160, 183, 243, 244, 288, 315, 365,
369

Tiirklerin birlesmesi 106, 122

Tiirklerin En Eski Destami Ulu Han Ata Bitigi
296, 297

Tiirklerin ilk atas1 23, 32, 46, 52, 61

Tiirklesmek Islamlasmak Muasirlasmak 109

DIZIN 431

Tirkliik Bilimi 134, 265, 293

Tiirkliik Sevgisi 346

Tiirk — Macar Dostluk Cemiyeti 108

Tirk-manend 179

Tirkmen 19, 94, 113, 117, 133, 159,
164, 172, 177, 179, 182, 203, 253,
263, 280, 283, 288, 289, 294, 351,
368, 369, 374

Tirkmence 21, 176, 177, 264, 282, 294

Tirkmenistan 144, 164, 202-206, 209,
211, 216, 234, 235, 264, 266, 267,
348, 375

Tiirkmenistan Tiirkmenleri 164, 264

Tirkmenler 19, 91, 164, 169, 177, 183,
188, 369

Tiirkmensahra 164, 264

Tirkmen Tiirkgesi 263

Tirk muzigi 145

Tirk Ocagi 106, 114, 345, 356, 357

Tirk Ocaklar1 20, 128, 143, 322, 345

Tiirkoloji 85, 158, 159, 165, 169, 265,
293, 297, 315, 347, 363, 377

Tiirk Parlamenterler Birligi 135

Tiirk Sézii 111, 173, 175, 177-179

Tiirk Tarihi Tedkik Cemiyeti 330

Tiirk Tarihi ve Hukuk 322

Tiirk Tarih Kurumu 27, 82, 89, 99, 134,
160, 161, 193, 236, 241, 243, 293,
330

Tirk tili 265

tirka 155, 377

Tiirk Ulkiisii 128, 363

Tiirk’tin Kayp Kitabi — Ulu Han Ata 34

Tiirk Yurdu 106, 109, 113, 114, 130, 143,
321

Tiirk Yurdu Cemiyeti 106

Tirtikoglu Gokalp 355

Tiitek 46, 55, 62

Twitter 386

Tyrcae 223

Ugor 218
Ugrak 152,174
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Ukrayna 111, 120, 213

Uldis 238

Ulduz 238

ullug 25

Ullug Kan Ata / Apa Bitig¢i 25

Ulrich Haarmann 24, 35

Ulii ata bitik 24

Ulu Ay Ana 24

Ulu Ay Anaci 24, 64

Ulu Ay Anag1t 25, 35, 66

Ulu Ay Ata 24

Ulu Ay Ataci 24, 63, 64

Ulu Ay Atag1 25, 35, 65, 66

Ulu Ay Atam Bitigi 24

Ulii ay atam bitiki 24

Ulu Ciiz Kazak Hanlig1r 267

ulug 25

Ulug Arslan 81

Ulu Han Ata Bitiggi 24, 25,27, 32-35, 65, 296

Ulu Han Baba’min Kitab1 33

Ulu Kara Tagc1 62

Ulu Kara Taggr 34, 35

Ulus gazetesi 341

Uluslararast Hoca Ahmet Yesevi Tiirk-Ka-
zak Universitesi 126

Uluslar Arasi Kalkinma ve Isbirligi Der-
negi (UKID) 128

Uluslararasi Tiirk Akademisi 126

Uluslararas1  Tirk Kiltiirii  Teskilat1
(TURKSOY) 127

umlaut 306

Umumi Tiirk Tarthine Giris 52, 130, 203,
244

University of Washington 347

Unutmaga Kimse Yok 374

Ur 215

Ural 108, 113, 117, 119, 122, 127, 195,
196, 200-202, 209, 211-214, 216,
217,221, 223, 224, 231, 233

Ural-Altay dilleri 119, 209

Ural-Altay kavimleri 108, 113

Urallar 212

Urallilar 212

Ural-Yukagir 195, 196, 200-202

Urfa 93, 94, 133

Urmiye Goli 261

Urmiye Hanlig1 261

urugsiratmak 372

Urumgi 370, 372

Urumgi Pedagoji Universitesi 370

Usmanov, Mirkasym A. 46

ustl-i cedit 20

Usak 136, 260

Uyadan Akay 347

Uygur 16, 22, 23, 25, 26, 31, 40, 55-60,
67, 68, 71, 72, 84-89, 104, 113, 151,
152, 159, 172, 174, 176, 181, 182,
197, 231, 239, 247, 254-256, 283,
287, 291, 296, 297, 298, 313, 322,
351, 365, 370-372

Uygur Harfli Oguz Kagan Destant 67

Uygur Kaganligi 59

Uygurlar 17, 26, 59, 85, 158, 248, 255

Uzaklara Balam 364

Uzun Firdevsi 104

3 Mayis 340, 363

Ug Tarz-1 Siyaset 106
ilka 9, 15, 113, 122, 127, 133, 141, 322
tlkiicii 147, 322, 355
Ulkii dergisi 143

Ulkii Ocaklar1 124, 128
Umit Tokatli 256
Uniter Devlet 97
Uskiidar 91, 363

Ust Yurt 266

Uzeyir Hacibeyli 144

Vahan 222

Vakit 123

Vala Nurettin 122, 381

Van 91-95, 133, 365, 366, 367
Varlik dergisi 359, 361

Vasif Cinar 336

Vasprakania 94

Vedik Aryaniler 204

Vehbi Baskapan 295



Vekayindme 70

Velet Celebi 105, 106

Veli Soysald: 344

Verbitski 22

Vesiletii’'n-Necat 189, 193

Vey Su 39, 41

Vigegda 213

Vidadi 132

Vilayet-i Diyarbekr 95

Vilayet-i Erzurum 95

Viyana 159, 362

Vladimir Dybo 200

Vladislav lli¢ Svitic 200

Vladivostok 384

Volga 107, 213, 224, 239, 243

Volga Tatarlar1 107

Von der Osten 221

Von Kaspar Zeuss 221

Voyages de M. De Thévenot en Europe, Asie et
Afrique 90

V. Uluslararasi Tiirk Dili Kurultay: 305

Vusun 39, 70

Vusunlar 40, 41

Walt Disney 349

Walter Ruben 221

Wei 43, 236, 241

Wei donemi 43

Wey irmag1 67

Wey Su 236

What’s in a Word? — Studies in Phonoseman-
tics 304, 316

Wikipedia 221, 265, 311, 316

Wilhelm Koppers 204, 213, 215

Wilhelm Tomaschek 221, 223

word formation 306

Wu-hui 48

Wu-sun 40

Xitay 174

DiZIN 433

Yabaku 152, 174

Yaban 355

Yada Tas1 44, 60, 71

Yadigarl hanedan1 266

Yafes 26, 29, 32, 45, 46, 52, 54, 55, 60-
62, 66, 83, 86, 152, 172, 174, 178

Yéfes’in oglu Tiirk 46, 55

Yéfes oglu Tirk 46, 86, 152, 172, 174

Yagma 152, 174

Yagma 85, 175, 247, 253, 255

Yagmalar 17

Yahudi 90, 320, 323

Yahya Kemal 137, 146, 155, 270, 273,
278-281, 305, 357

Ya’kubi 89

Yakup Bey 267, 268

Yakup Bey Devleti 267

Yakup Kadri 352

Yakut 22, 73, 113, 117, 159, 182, 197,
283

Yakutca 283, 284

Yéakut el-Hamevi 103

Yakutistan 135, 159

Yakutlar 71

Yamnaya kalttira 213, 214

Yansimali sinyal 301

Yarimgig Elyazma 373, 374

Yarinki Turan Devleti 111

Yarkent 256, 266, 267, 268

Yarkent Hanlig1 267, 268

Yarkent (Saidiye) Hanlig1 266

Yasar Kemal 377

Yayik 104, 224, 233, 266

Yazicioglu Ali 61

Ye’'ctic 54

Yedisu 114, 266, 267

Yedisu ayaklanmasi 114

Yegenek 19

Yemek 86, 152, 174

Yemen 49, 52, 54, 262, 289, 290, 292

Yeni Delhi 363

Yeniden Tiireme 29

Yeni Diisiince dergisi 368

Yeni Farsca 229

Yeni Gine 195, 196
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Yeni Hayat 110, 130

Yeni Istanbul gazetesi 346

Yeni-kent 89

Yeni Lisan 107, 138, 263, 281

Yeni Mecmua 33

Yeni Nostratikgiler 201

Yeni Orkun 333, 342, 343

Yeni Osmanli Partisi 112

Yenisey 28, 195, 196, 214, 216, 220

Yeni Turan 112, 114

Yeni Turan Partisi 112

Yeni Tiirkge Liigat 191

Yeni Tiirk Yazi Dilleri 269

Yeni Uygurca 282

Yeni Zelanda 387-389

yerdegisim 301

yesim tas1 57, 60

Yilmaz Oztuna 221

Yinalogullarr 92

21. ytizyilin Tiirk miizigi 145

yog téreni 78

Yollarin Sonu 11

YouTube 144, 349, 386, 390

Yoriik 164

Yugoslavya 131

Yukar1 Cin 102

Yukar1 Firat havzas1 94

Yukar1 Mezopotamya 94

Yulduz Han 62

Yunan 52, 105, 136, 164, 192, 204, 222,
227, 353

Yunanistan 54, 95, 261, 387, 388

Yunanlilar 337

Yunus Emre 135, 137, 155, 158, 356, 378

Yunus Emre Enstitiisi 135, 378

Yusuf Akgura 20, 105-107, 114, 119,
129, 142, 357

Yusuf Gedikli 114, 147

Yusuf Has Hacib 53, 54, 103, 155, 158,

175, 176, 185, 193, 228, 241
Yi 37, 38
Yiian-cen 78
Yiian-ch’ao Pi-shi 39
Yiieci 222
Yiie-giler 101
Yiieciler 41
Yiin-yang 67
Yi Stin 38
Yiiziincii Y1l Universitesi 366

Zafername 103, 128

Zamanbaba 214

Zarevand 120, 121

Zazaca 93

Zeki Velidi Togan 20, 26, 27, 31, 32, 36,
52, 59, 60, 69, 77, 82, 89, 100, 114,
116, 118, 130, 161, 165, 169, 203-
205, 209, 210, 212, 221, 225, 244,
265, 330, 339-341

Zengibar 54

Zerdustiler 191

Zerefsan 213

Zeynep Korkmaz 293

Zeynii’l-Ahbdr 89

Zib Bakuy 61

Zile 52

Ziya Gokalp 20, 105-114, 117, 121, 122,
130, 132, 142, 143, 145, 146, 155,
252, 253, 263, 328, 355, 357, 358

Ziya Gokalp’in Tenkidi 357

Ziyat Akkoyunlu 251, 252

Ziza 333

Zoltan Gombocz 377

Zonguldak 344

Zsuzsa Kakuk 377

Zilkadriye 95





